RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1898. Forsta Kammaren. N:o 20,

Fredagen den 1 april.

Kammaren sammantriidde kl. 11 f. m,

Herr statsridet grefve Wachtmeister aflemnade Kongl. Maj:ts
nddiga proposition till Riksdagen angiende upphorande af de Sche-
nids och Bridborgs kungsgdrdar tillkommande andelar af vinternot-
fisket i Braviken.

Justerades protokollet for den 25 nistlidne mars.

Anmildes och bordlades lagutskottets utlitanden:

no 55, 1 anledning af vickt motion om tilligg till 25 kap.
20 § strafflagen; och

m:0 56, i anledning af viickt motion angiende tilligg till for-
ordningen om offentlighet vid underdomstolarna.

Foredrogs, men bordlades & nyo pi flere ledambters begiran
Forsta Kammarens tillfilliga utskotts under girdagen bordlagda
utldtande n:o 3.

Féredrogs & nyo och foretogs punktvis till afgbrande stats-
ntskottets den 29 och 30 sistlidne mars bordlagda utlitande n:o 6,
angdende regleringen af utgifterna under riksstatens femte hufvud-
titel, omfattande anslagen till sjoforsvaret.

Punkten 1.
Mom. 1—4.

Hrvad utskottet hemstilt bifslls.
Forsta Kammarens Prot. 1898. N:o 20. 1
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Ifrdgasatt
okning of
antalet likare-

2 Fredagen den 1 April.
Mom. 5.

Herr Almén: Di under senare iar manga millioner atgatt till
forstirkande af vart forsvarsvisen till fromma for bide armén och

stipendier vid flottan, bade pd extra och ordinarie stat, si kan den, som ndgot

Slottan.

reflekterat 6fver hithérande frdgor, icke annat &n forundra sig ofver,
att likarestaten vid krigsmagten synbarligen blifvit bortglomd, visser-
ligen icke med 6kade arbetshordor, men med allt, som kunnat linda
till forbattring af likarnes stillning. Da vid ett foregdende tillfille
anmirkts, icke blott att forut befintliga anslag till ldkarestaten
drogos in, sisom vid omorganisation af garnisonsjukhuset, der likare-
lénerna nedsattes fran 7,000 kronor till 2,500 kronor, utan dfven
att staten di icke ens hade rdd att gifva underlikarne per dag 50
pres loneforbittring, si svarades, att statsutskottet icke kunde be-
vilja mer, #n Kongl. Maj:t begirt, och att man finge néja sig der-
med. Denna ging har Kongl. Maj:t begirt ett anslag af mycket
smi dimensioner for att ka antalet af flottans lidkarestipendiater
fran 15 till 20, men utskottet har dfven denna ging afstyrkt bifall
till denna Kongl. Maj:ts proposition pd den grund, att behofvet icke
vore utredt. Detta &r ju den vanliga motiveringen, di man vill
komma ifrin ett anslag, men hir tyckes den mig vara mer #n van-
ligt otillricklig.

Tjugusju ar hafva forflutit, sedan det nuvarande antalet stipen-
diater bestimdes, utan tvifvel med hinsyn till di befintliga behof.
Men sedan dess hafva méinga fartyg blifvit nybyggda, hvilka alla
vanligen anvindas till expeditioner under sommaren, och jemlikt
nadig befallning skall derunder pd hvarje fartyg en likare anstillas.
Hvar och en torde di inse, att, i samma wédn sem antalet fartyg
och ofningsexpeditioner okas, #fven antalet till flottans disposition
stéende stipendiater behofver Okas. Hirom synes mig ingen sirskild
utredning behofvas. Utskottet anser dock, att behofvet icke irndj-
aktigt utredt, ty, siiger utskottet, det har blott ett &r intriffat att
det varit brist pa likare vid flottan, och di fick man lana tva likare
frin armén, och har si skett forr, kan det ocksd ske hidanefter.
Jag vill emellertid erinra derom, att sivil medicinalstyrelsen som
ofriga myndigheter, hvilka yttrat sig i dmnet, fista uppmirksam-
heten pd, att antalet likare vid armén vil behdofves vid arméns
ofningar och att det berodde pd en lyckosam tillfillighet, att flottan
forra aret fick ldna tvad likare frin armén,

Jag anser siledes for min del, att behofvet af en forstirkning
af flottans stipendiater #r sivil teoretiskt som praktiskt fullt ndj-
aktigt utredt. Det frgas di, hvad anledningen kan vara till att
likarne #fven nu blifvit bortglomda och att utskottet afstyrkt det
begirda anslaget. Den nirmaste forklaringsgrunden tror jag vara
den, att anslaget varit allt for obetydligt. Nir man for andra
andaméal krifver millioner, bryr man sig icke om si sméd anslag
som det hir ifrigavarande. Hade det begirda anslaget slutat med
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en eller par nollor till, si hade saken kanske gitt littare. Det Ifrdgasase
lir ofta sigas i utskottet, att »nigot méiste vi pruta pa», och di Okwing af
begagnar man den beskedliga utvigen att pruta pi de smi anslagen anﬂ;iﬁg’;’e'
for att fa de stora igenom. Detta tillvigagdende #r emellertid ,;5 flottan.
ganska sorgligt, om behofvet af det lilla anslaget &r fullt verkligt. (Forts.)
Jag frigar, huru det skall gd, om utskottets forslag bifalles och det
hdr begirda anslaget vigras. Enligt min mening méste di ett af
de tvd intriffa: antingen komma firre fartyg att ofvas eller ocksé f3
somliga fartyg ga till sjos utan likare om bord. Den forra utvigen
torde alla finna beklaglig, si #fven den senare; jag méste framhalla,
att, med nutidens ansprik i hygieniskt afseende och med hiinsyn
till behofvet af likare vid tillfilliga olyckor om bord, det icke &r si
litet ansvar, kammaren &tager sig, om den nekar det obetydliga
anslag, hvarom hir ir friga.

Di_behofvet &r styrkt, di anslaget &r si litet, di ingen torde
kunna forneka, att ett storre antal likare vid flottan nu behdfves
an for 27 ar sedan, skall jag icke anse en votering i frigan vara
gagnlds, ty det giller att fi utront, huru ménga af kammarens
ledaméter vilja taga p& sig ansvaret for att flottans fartyg antingen
icke ofvas eller fA ga till sjos utan ldkare om bord.

Pa grund af hvad jag nu anfort hoppas jag, att Forsta Kam-
maren, med behjertande af att anslaget &r obetydligt och att ett
obestridligt behof foreligger, ma bifalla Kongl. Maj:ts proposition i
denna del.

Friherre von Otter: Det anslag, hvarom hir ir friga, ér,
sasom den foregaende talaren anmirkte, mycket obetydligt, och jag
skulle i och for sig ingalunda anse oldmpligt, om anslaget beviljades,
men jag tror, att kammaren ganska vil inser, att, nir friga &r om
héjning pa atskilliga ball och allt kanske komme att bero pa gemen-
samma voteringar, sidana icke bora framkallas for en s liten sak
som denna.

Men dessutom ber jag att fi fista uppmirksamheten pi, att
den forutsittning, som den foregiende talaren anforde sisom ovilkor-
ligen betingande en anslagsférhojning, dock icke forefinnes. Han
anforde, att antalet fartyg, som utgd pi expeditioner, okats, och att
hdrigenom &ter betingades en okning af likarepersonalen. Men
detta &r icket fallet. Antalet fartyg bestimmes af ofningsanslaget,
och en okning deraf ir icke ifrigasatt. Saledes, behofvet af ett
okadt antal likare skulle betingas endast af den omstindigheten, att
under ett enda dr behofvet af likare vid flottan visat sig storre &n
tillgdngen. Det dret var dock ett undantagsir, ty d utséindes en extra
expedition, nemligen den till Spetsbergen. Riknar jag frén den
likare, som medfoljde denna expedition, skulle bristen saledes upp-
gatt till blott en likare, och jag tror derfor verkligen, att om nigot
innevarande &r pad denna hufvudtitel #skadt anslag kan anstd, s& &r
det just det ifrigavarande.
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P4 grund af hvad jag nu anfort, anhiller jag om bifall till

dkning of ytgkottets forslag.

antalet lEkare-
stipendier vid

vid flottan.
(Forts.)

Herr Almén: Jag har hittills antagit, att, di Kongl. Maj:t
anbefalde medicinalstyrelsen att forordna likare pd kronans fartyg.
sadant forordnande vore af ett verkligt behof péakalladt, och att det
forholle sig si, att, nir Kongl. Maj:t utfirdade en befallning till en
myndighet, denna hade att horsamma befallningen. Sorgligt vore
det i sanning, om likare skickades ut pd kronans fartyg, utan att
de der behdfdes. Om si vore, hvarfér icke da draga in dfven mer
an dessa 2,800 kronor? Jag anser fortfarande, att likare behdfvas
ps dessa fartyg hidanefter som hittills och att intet sloseri med
statens medel hir eger rum.

Betriffande bristen pd likare forholle det sig si, forklarade den
siste talaren, att det endast varit ett ar, da likare fattats, och detta
blott till ett antal af tvd. Dessutom hade en tagits i ansprak for
den extra expeditionen till Spetsbergen, och di var det i sjelfva
verket blott en likare, som kunde anses hafva fattats. Men #r det
icke mycket att beklaga, att en enda likare fattats, och detta vid
en tid, di alla stipendiater varit friska och disponibla. Det skulle
ju latt kunna intriffa, att ndgon hade laga forfall. DA skulle det
absolut icke vara mojligt for medicinalstyrelsen att fullgéra Kongl.
Maj:ts befallning om forordnande af likare for expeditionerna, utan
medicinalstyrelsen finge skrifva, att det vore omdjligt att fullgbra
den nidiga befallningen, och flottans malsmén finge sedan profva,
om fartygen skulle ligga qvar i hamn eller hvem som skulle bira
ansvaret af att lata fartygen g& ut utan ldkare. — Afven inom ar-
mén ir det brist ps likare till foljd af betydligt okad {jenstgdring,
8 att det kan icke i allminhet pariknas, att ldkare skola kunna fi
lanas derifran.

I sanning, nog #r behofvet utredt — nog ir det klart, att det
icke vore for mycket, om efter 27 ars forlopp antalet af dessa sti-
pendiater hdjdes fran 15 till 20. -

Ordforanden pi afdelningen sade, att om kammaren ville und-
vika gemensamma voteringar, borde den bifalla utskottets forslag,
men jag kan #nd4 icke inse, hvarfor de smé anslagen skola forkastas,
blott derfér att man raknat ut, att om man stryker de sma ansla-
gen, si kan man vinna de stora. Behofvet af det lilla anslaget kan
dock vara lika stort som behofvet af det stora. Utskottet borde vil
i forsta rummet taga hinsyn dertill och se efter, huru stort behofvet
ir. For befil och manskap pa fartyg dr under sjukdom likaren
lika vigtig som befilhafvaren, och det ar ej rigtigt att si behandla
befil och manskap, att man later dem vara utan likarehjelp.

Jag yrkar fortfarande bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Herr Wennerberg: Det kan icke nekas, att statsutskottet be-
handlat Kongl. Maj:ts forslag under 5:te hufvudtiteln pa ett mycket
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tillmotesgaende sitt; det finnes endast en reservation, afgifven af Ifrdgasatt
utskottets ledamodter fran Andra Kammaren, och denna reservation ""klm'"lg_":fc .
formodar jag icke kommer att vinna bifall i denna kammare. Hvad g::;;fﬁ; S
nu angar det forevarande anslaget, skulle enligt det skil, som den ~ fottan.
andre talaren i ordningen framhéll, detta anslag, ehuru litet, icke (Forts.)
kunna ifragasittas, derfor att man borde soka bibehilla ett slags
enighet mellan kamrarne. Detta skdl anser jag dock icke vara till-
rickligt for att vi skulle frangi, hvad Kongl. Maj:t begirt.
Onekligt #r, att af allt forsvar det lefvande forsvaret dr det
forndmsta. Att pa allt sitt soka hélla detta forsvar kraftigt, dr ocksa
det frimsta, som bor efterstrifvas i forsvarsvig. Jag tager ock for
min del for gifvet, att Kongl. Maj:t haft goda grunder for att be-
géra detta anslag. Da nu ocksd méalsmannen for den allménna
helsovarden kraftigt framballit nodvindigheten af detta anslag, kan
jag icke finna nagot annat skil, hvarfor vi icke skulle bifalla Kongl.
Maj:ts forslag én detta, som dock ligger utanfor fragan, att det &r
det enda, som man kan f& den glidjen att séiga nej till. Sa &r dock
icke forhallandet. Det finnes tva andra punkter i betéinkandet, der
Kongl. Maj:ts forslag afstyrkts, det ena om anslag till forstirkande
af forsvaret vid Farosund och det andra om anordnande af minfor-
svar utanfér Goteborg. Der giller det inycket storre anslag; det
torde dock kunna skilligen ifragasittas, om icke fran Forsta Kam-
marens sida forsok borde gboras att fa igenom #fven dessa bada an-
slag. Jag tviflar visserlicen pa, att detta later sig gora, hvilket icke
skall hindra mig att, om anslagen komma till omrdstning, rosta pa
bada. Hvad det nu férevarande anslaget betriffar, tager jag for gif-
vet, att, om Forsta Kammaren sluter sig till Kongl. Maj:ts forslag,
ingen synnerlig svarighet skall mdta att fA Andra Kammaren att ga
Sfver pa samma sida.

Jag yrkar bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Herr Nystrom Carl: Jag ber att fi i allo instimma med
herrar Almén och Wennerberg, och jag hemstiiller till kammaren,
om det kan vara skil att tilltaga likareuppsittningen vid flottan si
knappt, att nagonting extra af si obetydlig art som expeditionen
till Spetsbergen &r tillriickligt for att en brist i 1ikareuppsédttningen
skall roja sig. Hérvid var det dock blott fréga om afsindning af
ett mindre fartyg. Det anforda forhdllandet torde derfor obestrid-
ligen visa, att for extra behof den nuvarande tillgdngen pa likare
ir otillricklig. Hvad skulle intriffa, om andra och storre tillfdlliga
behof uppkomma — jag behofver icke niirmare pavisa, hvilka dessa
kunna vara — om ménga och stora fartyg behdfva utséindas pa en
extra expedition. N&r Kongl. Maj:t da begir, att medicinalstyrelsen
skall forordna fartygslikare, skall styrelsen da svara, att sidana icke
finnas att tillgd, och att styrelsen icke kan gora ndgot &t saken?
Och skall det vigtiga &ndamal, for hvilket den extra expeditionen
vore afsedd, fi ansta, till dess bristen kan fyllas.
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Hir har papekats, att, om Forsta Kammaren i detta fall skulle
tillgodose billighetens och klokhetens kraf, detta skulle menligt in-
verka péd blifvande gemensamma voteringar. Jag begriper icke detta,
jag kan icke inse, huru, om det blefve gemensam votering i afse-
ende 4 detta Kongl. Maj:ts kraf om okade lidkarekrafter vid flottan,
detta skulle kunna inverka pa andra och stérre frigor. Skulle man
kanske i Andra Kammaren siga: d& nu Forsta Kammaren stilt till
sa, att det blir gemensam votering betriffande dessa 2,800 kronor,
sa skola vi laga sd, att det blir gemensam votering om det ena eller
andra pansarfartyget. Detta #r si orimligt, att jag icke kan tro
det. Arendena gi nog i Andra Kammaren sin vig fram lika vil,
vare sig Forsta Kammaren fattar beslut i 6fverensstimmelse med
Kongl. Maj:ts eller utskottets forslag.

Jag yrkar bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Friherre von Otter: Om forhdllandet vore det, att flottans
fartyg alla somrar vore ute pd expeditioner at skilda hill, da kunde
det vara af stor vigt att pd hvarje fartyg funnes en likare, men
sa #r icke fallet, utan af fartygen halles en stor del tillsammans i
eskader, der en del fartyg kunna lemnas utan likare om bord. Jag
tror siledes icke, att det #r nagon fara att dréja nigra ar med
detta anslag och se till, om behofvet fortfar. Under tiden kan man
reda sig mycket vdl genom att, der flera fartyg &ro tillsammans,
draga in likaren pa ett och annat.

For ofrigt far jag siiga, att skillet, hvarfor antalet likare pa
sista tiden synts ofillrickligt, icke bestitt si mycket deri, att ett
okadt antal fartyg utskickats, utan fast mera i att en del fartyg,
som forut icke haft likare, blifvit dermed forsedda. Nagon erfa-
renhet om, att si stora oldgenheter skulle vara forenade dermed, att
likare icke finnes pa ett eller annat fartyg, hafva vi emellertid icke.

Jag vidhédller mitt yrkande om bifall till utskottets forslag.

Herr Almén: Jag har all mojlig aktning for den beprofvade
sjoman, som sist hade ordet, men jag fir siga #nnu en ging, att
da Kongl. Maj:it beslutat en sak, mitte det ocksd finnas skil for
detta beslut. Hittills har jag antagit, att, d& Kongl. Maj:t befalt,
att likare skulle finnas pa hvarje fartyg, Kongl. Maj:t icke gjort
detta for ro skull, utan derfor att s verkligen af behofvet pakal-
lades. Och éfven om man fordom kunnat lata fartyg ga till sjos
utan likare, anser jag detta med nutidens fordringar pa helsovird
icke kunna forsvaras. Det har sagts, att man vid tillfdlliga behof
kan viinta, till dess likare kan efterskickas fran ett annat fartyg,
men med den invecklade materiel, som nu anviindes, kunna olyckor
latt intrdffa, kanoner kunna springa och ménga bade af befdl och
manskap skadas. Afven om fartyget tillhor en eskader, vore det
icke gliddjande att vid sddana olyckor fi vinta pa likarens hjelp.
Man dadrager sig ett stort ansvar, om man skickar ut fartyg utan
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likare. Och d3 Kongl. Maj:t beslutit, att alla utgiende fartyg skola Ifrdgasate
vara forsedda med likare, méste jag antaga, att Kongl. Maj:t ockss &kning of
ansett detta behofligt och icke skall finna skil att i detta afseende am;::;%’:.::"
indra uppfattning. vid flottan.
Jag anser siledes fortfarande det vara synnerligen nodvandigt, (Forts.)

att Kongl. Maj:ts proposition bifalles.

Efter hiarmed slutad Ofverliggning yttrade herr talmannen, att
betriffande forevarande moment yrkats, dels att hvad utskottet hem-
stilt skulle bifallas, dels ock, af herr Almén, att kammaren, med
afslag & utskottets hemstillan, métte bifalla Kongl. Maj:ts i imnet
gjorda framstéllning.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med
dessa yrkanden och forklarade sig anse propositionen pa afslag &
utskottets hemstillan och bifall till Kongl. Maj:ts framstillning vara
med ofvervigande ja besvarad.

Friherre von' Otter begiirde votering, i anledning hvaraf upp-
sattes, justerades och anslogs en si lydande omrostningsproposition:

Den, som bifaller hvad statsutskottet hemstilt i punkten 1
mom. 5 af sitt utlitande n:o 6, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, afslir kammaren utskottets hemstéllan och bifaller
Kongl. Maj:ts i dmnet gjorda framstillning.

Omréstningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna
hafva utfallit silunda:

Ja — 53;
Nej — 47.

Mom. 6 och 7.

Hvad utskottet hemstilt bif6lls.
Punkterna 2—39.

Hvad utskottet hemstilt bifélls.
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Anslag il Punkten 10.
krigsfartygs-
LA Herr Sandberg: Ar efter ar har jag allt mer och mer funnit,

att bdde regering och Riksdag vilja anvinda lejonparten af de under
de senare dren rikligt inflytande statsinkomsterna till jernviigsbygg-
nader och rustningar, under det att till alla ofriga stats- och kultur-
indamdl anvisas relativt obetydliga belopp. For ett par dagar se-
dan beviljade Riksdagen, med en under virt nuvarande statsskick
oerhord frikostighet — hvilken efter min uppfattning riittare borde
betecknas sisom ett littsinnigt sloseri — niirmare 12 millioner un-
der niistkommande &r for att pi en ging bygga fyra statsbanor.
Nir si sker, anser jag min pligt ssom ett svenska folkets ombud
vara att yrka bifall till det af Andra Kammarens reservanter fore-
slagna beloppet af 2'/, millioner kronor. For ett tiotal r sedan
skulle regeringen varit fullt nojd att f& ett sidant arligt fast ny-
byggnadsanslag af 2'/, millioner, men »I'appétit vient eu mangeants.
Nu finnes, snart sagdt, ingen griuos for de anslag, som anses ndd-
vindiga for forsvarsindamal. Om nu reservationen bifolles, skulle
de qvarlefvor okas, som kunde anvindas till dndra indamil, med
omkring en million kronor. Sisom ett sidant #ndamal vill jag i
frimsta rummet framhalla frigan om &lderdomsforsikring for vira
arbetare, hvilken friaga synes mig vara lingt vigtigare éin bade jern-
vigsbyggnader och rustningar.
Jag yrkar bifall till reservationen.

Herr Wester: Det ir af andra skil, &n de den foregiende
talaren anfort, som jag begirt ordet, och jag kiinner mig mycket
tacksam, om det kan vara mojligt att nedsitta ifrigavarande anslag
si mycket, som den foregdende talaren ifrigasatt.

Jag har alltid for min del trott, att sjofrsvaret vore en syn-
nerligen vigtig friga for vart land, och har derfor vid alla tillfillen
med min rost bidragit till de hogsta anslag, som for iindamalet be-
girts. Men i dag foreligger det en sirskild omstindighet, som gor,
att denna friga kanske numera icke kan anses hafva si stor bety-
delse for virt land, som Forsta Kammaren stidse funnit den ega.
Sedan Riksdagen nemligen i onsdags fattade det i ekonomiskt och
politiskt hinseende betydelsefulla beslutet att bygga en jernvig, som
1 militirt afseende méste anses mota de allra storsta hetinkligheter,
och detta utan att veta, om Riksdagen framdeles ville lemna de
medel, som ur militir synpunkt méste anses nodvindiga, si kan
man verkligen friga, huruvida fSrsvarsfrigan numera har samma be-
tydelse for virt land och for denna kammare, som den fordom egt.

Men det ar ifven frin en annan synpunkt, som jag vill se det
ifrdgavarande anslaget. Det beslut, som fattades i onsdags, kommer
otvifvelaktigt att medféra stora ekonomiska uppoffringar for vart
land. Jag skall icke mycket bertra detta, utan endast med ett par
ord bevisa, att s& blir forhillandet. Staten har forut haft en drlig
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inkomst af ungefir 7 procent pa Gellivare—Luled-banan. Nu der-
emot, derest detta bolag, med hvilket kontrakt slutits, lyckas fora
trafiken odfver till norsk frdn svensk hamn, ndjer sig staten med,
sisom det stod 1 den kongl. propositionen, 4 procent, alltsd en eko-
nomisk uppoftring af cirka tre procent. Jag har visserligen sedan for-
nummit, att den garanterade inkomsten indrats fran 4 till 5 pro-
cent, men om ocksd si skulle vara forhallandet, si qvarstir i alla
fall en ekonomisk uppoffring, som &r hogst visentlig. En annan
uppofiring #r den, att om staten arligen transporterar 1'/, million
tons malm frin malmbergen, och man antager, hvad som foér 6frigt
ir alldeles visst, att malmen &r lika mycket vird i Ofoten som i
lLulead, sa blir den naturliga f6ljden den, att frakten till Ofoten
borde vara minst lika hog som till Luled, nemligen 3 kr. pr ton,
och riknar man med denna frakt, kommer man till det resultat, att
svenska staten pa denna trafik fir '/, million kr. mindre’ &rlig
inkomst. in den borde hafva haft. Nu har visserligen ocksd hiruti
nagon modifikation skett, men nir man binder svenska staten vid
ett kountrakt, som skall gélla ndra ett fierdedels sekel, s& bor man
vil se till, att inga sidana misstag begds. Men hvad virre ir, det
kan ju hénda, att detta beslut fattades derfor, att man stilldes infor
valet att antaga jernviigen och det dermed forbundna kontraktet
eller att mista en statsminister, som gjort sig is& hog grad fortjent
af samtidens tacksamhet och beundran, och att derfor, stilda infor
detta val, de ekonomiska uppoffringarna fingo vika hos minga, som
under andra forhallunden icke antagit forslaget. Det dr derfor af
grannlaga natur, att de uppoffringar, som iro férbundna med denna
beslutade jernvig, icke trifta de skatsskyldige i form af direkta eller
indirekta skatter, utan. om mdjligt, tickas genom besparingar. Det
ar derfor jag viagar hysa den tanken, att om forsvarsfragan icke eger
samma betydelse nu, som den forut har haft, och hvarom man stan-
nar i tvifvelsmal till foljd af ofvannimnda beslut, si skulle man
kunnat gbra nigra motsvarande besparingar pi denna post, som nn
ar 1 fraga.

Jag vill dock icke gi si langt som den foregiende talaren, utan
stanuar vid detta uttalande och skall icke gbra nigot yrkande.

Friherre Klinckowstrom: Liksom de foregiende bada talarne,
gillar jag, hvad samtliga Andra Kammarens ledaméter i statsutskottet
foreslagit, och har begirt ordet for att understodja deras mening.
Jag ir en ifrig vin till flottans utveckling till den fullindning, som
den senaste sjoforsvarskomitén foreslog for flottans materiel, men jag
ir 1 det fallet af en annan mening in de magtegande, dtminstone
inom statsutskottet och regeringen, d4 man nemligen der tror, att
milet skall kunna vinnas pa det sitt, som nu under tvd & tre riks-
dagar anlitats, nemligen genom besparingar pa statsinkomsterna.
Detta kan naturligen ske, men det kommer troligtvis att dertill tgd
tjugu a tjugufem ar. Jag hade deremot for tre riksdagar sedan fram-
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stilt ett forslag, som di egde atminstone denna kammares Ofver-
vigande bifall, att doma af de talare i kammaren, som uttalade sig
derofver. Detta forslag gick ut pd att upptaga ett fran langifvarens
sida ouppsigbart 14n pad 60 millioner, hvarigenom icke allenast skulle
vinnas, att flottans materiel kunde blifva pa en sex a sju ar kom-
pletterad, utan #fven ett anslag, tillrickligt for det fasta forsvarets
fullbordande, likasom jemvil for anskaffande af arméns eldvapen.

Den asigt, som jag di uttalade, kunde svarligen vinna pluralitet
inom hela Riksdagen, di den bekdmpades af regeringens ledambter
och frimst bland dem hans excellens statsministern, som anforde,
enligt mitt formenande, mycket svaga skil att icke inga pi denna
lanefriga. Hvad som forvinade mig dervid och som hvar och en
ledamot kan se antecknadt i Forsta Kammarens protokoll vid sagda
riksdag, var, att hans excellens, si underligt det kan lata, ansig, att
hvad som vore att inviinda mot linet vore, att det skulle betalas.
Sa eget det ldter, #ro dock sa beskaffade lin mycket gouterade i
England — de s. k. consols — liksom i Frankrike dess 3 procent-
obligationer. De hafva i England existerat i 150 &r, utan att
nigon der onskat, att de skulle indragas. Sa fordelaktiga anses de
vara och si snil dr publiken att fi sddana papper, ty man behofver
icke folja med noteringarne rérande borsauktionerna och dylikt, utan
man kan lugnt hafva papperen i sin ego och lyfta utdelningen.
Jag ansig derfor, att man borde uppligga ett sidant lin, och ett
sddant 18n finnes redan i svenska staten, ty riksgidldskontoret har
redan flera ginger utslippt obligationer af denna beskaffenhet af
nirmare, om icke oéfver, 50 millioner kronor, och de &ro si gouterade
af banker och sidana inrittningar, som hafva formyndaremedel och
dylikt om hinder, att de stigit ofver pari och gatt upp till 103
procent. De #ro lika gouterade pd de utldndska bdorserna. De borde
ocksi vara det, dtminstone for de Riksdagens ledaméter, som ifra for
sparsamhet, men den sista veckans hiindelser hafva visat, att det icke
ir ménga, som #ro sparsamhetsviinner. Emellertid hafva genom dessa
1an, ouppsidgbara fran langifvarens sida, sparsamhetsvinnerna tillfille
att gbra besparingar i stor skala pad véra statsinkomster, ty lingt
ifrdn  att, sdsom det hittills skett, allt, hvad staten pardknar i in-
komster till statsregleringen, tages i ansprik, s att det sdllan blir
ndgot Ofver, kunde, nir statsregleringen dr fullstindig och genom
besparingar ett ofverskott eger rum, Riksdagen anbefalla riksgilds-
kontoret att uppkdpa dessa obligationer, som #ro mycket gouterade
pa borsauktionerna, och derigenom vid hvarje riksdag gora bespa-
ringar, om den ville. :

Hvad nu den ifrigavarande punkten betrédffar, sa hafva Andra
Kammarens reservanter i1 utskottet foreslagit en nedprutning af det
anslag, som Kongl. Maj:t begirt for flottans nybyggnad, till belopp
af 6,699,000 kronor, deraf fér nista ar 3,407,000 kronor. De hafva
nedsatt beloppen till 4,947,000 kronor in alles och for nista ar
2,500,000 kronor.
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Om jag hade ett sidant inflytande i finansiel vig, som jag
onskar, 1 Riksdagen, sa skulle jag helt enkelt afsla hela Kongl. Maj:ts
proposition om ett nybyggnadsanslag for att derigenom forméa rege-
ringen att lyssna till fragan om ett ouppsigbart lam, hvilket enligt
min innerliga Ofvertygelse och flere fackmins mening &r det enda
kloka sittet att fa fort firdig flottans flytande materiel, som &r sa
vigtig for vart forsvar; men ndr icke Andra Kammarens reservanter
gatt lingre dn att pruta pad hvad Kongl. Maj:t begirt, s& maste jag
foga mig efter detta, huru ofullstdndigt det &n #r, om jag vill soka
forma regeringen att lyssna till hvad klokt dr. Jag fir derfor med
glidje, da jag icke kan komma lingre, férena mig med reservanterna
och yrka, att 1 denna punkt reservationen i stillet for utskottets
hemstéllan mdétte blifva kammarens beslut.

Friherre von Otter: Jag hade visserligen hoppats, att detta
skulle fi vara detta. Nir i onsdags frigan om Ofoten-banan férevar
— en friga, som efter min mening bor betraktas sisom en rent
ekonomisk friga — sammanblandades med densamma ett par andra
frigor. D& var icke friga om sjoforsvaret. 1 dag, di denna senare
fraga dr fore, hinger man Ofoten-frigan pd den. Jag vill for min
del inldgga en protest mot ett sidant forfarande, hvarigenom en si
vigtig fraga som sjoforsvaret gores i nigon méan beroende af Riks-
dagens beslut i en friga, som dermed icke eger nagot sammanhang.

Reservanterna frain Andra Kammaren siiga i sin motivering:
»Utskottet. som anser, att flottans utveckling bor bedrifvas i ofver-
ensstimmelse med 1892 irs komitéforslag och den uppfattning, Riks-
dagens Andra Kammare vid 1895 och 1896 &rens riksdagar hiifdat,
samt att sdlunda ett anslag af 2,500,000 kronor arligen bor vara
for dndamalet tillrickligt, har foljaktligen ansett sig icke bora for-
orda Kongl. Maj:ts forevarande framstillnoing i hela dess omfattning,
utan allenast hvad betriffar anskaffandet afp o. s. v.

Den stdndpunkt, reservanterna salunda intagit, iir enligt mitt
begrepp en ganska rigtig standpunkt. Man far lof att se till, huru-
vida hvad som foreslagits, sedan man intagit den stindpunkten,
ofverensstimmer med hvad som di foreslogs. Forhillandet dr nem-
ligen, att om vi téinka oss 1892 &rs sjoforsvarsplan genomford,
fordrades for att vidmagthilla den materiel, som da afsigs, med nu
gillande pris pa materialier och arbete ett belopp af 2,612,500 kronor.
Fartygens varaktighetstid beriiknades till 30 ar for pansarbatar, 25
ar for torpedkryssare och 20 ar for torpedbatar. Det belopp, re-
servanterna foresld, understiger siledes endast ganska litet hvad som
erfordras for vidmagthallande af materielen.

Men i detta votum i ar &dro inlagda dels 130,000 kronor for
angpannor 1 reserv till en forsta klassens pansarbat, dels 125,000
kronor for #ndring af tre tredje klassens pansarbitar och dels
115,000 kronor, en brist i byggnadsanslaget for pansarbaten Oden.
Dessa tre behof tillsammans géra 370,000 kronor. Foljaktligen &r
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hvad af det af reservanterna foreslagna beloppei, 2'/, millioner,
aterstdr for sjelfva nybyggnaden endast 2,130,000 kronor.

Under sadana forhallanden, och da jag icke trodde, att sympa-
tierna inom denna kammare kunde vara mindre for denna sak #n
de enligt den af reservanterna uttalade allminna uppfattning iro i
Andra Kammaren, tog jag for gifvet, att Kongl. Majits forslag i
denna kammare icke kunde mota motstand.

Jag tror i alla hindelser icke det vara behofligt att vidare orda
i denna sak, dé jag hoppas, att Forsta Kammaren skall bifalla hvad
utskottet foreslagit, hvartill jag yrkar bifall.

Herr Wieselgren: Det var ett ord af den siste drade talaren,
afdelningsordforanden, fér hvilket jag ber att fi betyga honom min
tacksamhet, och hvilket jag vill alldeles bestimdt understryka; men
derjemte anhiller jag ock, att den iirade talaren sjelf har det i minne
och sjelf praktiserar den grundsats, han uttalade. Det var det ordet:
»ldt detta vara detta!y Ja, herr afdelningsordférande i statsutskottet,
det dr en tanke, som »de djupa leden» hir i kammaren manga gin-
ger tinkt. Om just inom den fortroendedelegation, som utgores af
statsutskottet, denna maxim gjorde sig gillande, skulle det blifva en
mycket enklare sak att utdfva representantskapet, dn det nu &r. Men
att man allt for mycket i statsutskottet glomt denna vishetsregel
har ofta stalt oss héir i kammaren i den besynnerliga stillning, att
vi egentligen icke vetat, hvad vi voterade om. Jag ber att frin
sista tidens erfarenhet fi paminna om, huru vi for icke lingesedan
voterade visserligen till formen om ett anslag, som Kongl. Maj:t be-
girt for Goteborgs befistande, men i realiteten om ett 1 samma
statsutskottsbetéinkande framstildt forslag om beviljande af 3 millio-
ner kronor till rikets fasta forsvar. Det var det, som lig under.
Man sade, att om vi voterade som vi ville, och bestimde oss for att
bifalla Kongl. Maj:ts proposition om Goteborgs forsvar, si skulle vi
sitta pa spel framgingen af den efterféljande propositionen om de 3
millionerna — och siledes vigade vi icke rosta efter var dfvertygelse
i det forsta fallet. Sa verkar kompromissystemet.

1 ekonomiska frigor saknar det ju icke ett visst berittigande.
Jag ir den forsta att erkiinna det okloka uti att »stota hufvudet i
viggeny, att i hvarje fall styft hilla pid sin egen &sigt. Sadana si-
tuationer kunna verkligen finnas, att man med full vétt, fullt skil
kan tillvigagd pd det sdtt, som si ofta inom statsutskottet prakti-
seras. Men det 4r dndd en mycket farlig sak, isynnerhet farlig for
dem, som icke haft ndgot att siga vid kompromissens uppgorelse,
utan senare endast ega att votera. Vi fa veta, att »gor ni i, gér det
sa, derfor fi ni gora sisom det dr foreslaget, annars svara vi for
ingenting». Slutsatsen af ett sidant tillvigagiende blir naturligtvis
den, att kammaren i mer eller mindre grad gores ofverflodig. Det
ir egentligen delegationen, som uppgtr allting, och plenarforsamlin-
gen har ingenting annat #n att underskrifva kompromissen, uppgo-
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relsen i statsutskottet. Jag behdfver icke for nagon af de nérva-
rande papeka faran af att for att undvika gemensamma voteringar
kompromissa i hop beslut, som pa oss andra stilla det ddesdigra kraf-
vet att rosta emot var ofvertygelse for att sauvera uppgorelsen i ut-
skottet. Det var derfor med den storsta tillfredsstillelse, jag nu
horde utskottsafdelningens ordférande sa skarpt betona nddvindig-
heten af att »ldta detta vara detta», och — jag upprepar mina ord
— jag hoppas, att denna vxshetsrewel ifven for framtiden skall vinna
allt storre tlllampmnd inom utskottets afdelningar samt &fven inom
utskottet 1 dess helhet.

I foreliggande punkt ber jag blott att fi yrka bifall till ut-
skottets forslag.

Friherre Klinckowstrom: Det forvanar mig, jag kan icke
neka det, att hora den #rade afdelningsordféranden i statsutskottet
helt och héllet undvika att yttra sig om mitt omnimnda forslag att
komplettera flottans materiel genom upptagande af ett frin langif-
varens sida ouppsigbart 14n. Mitt minne dr visserligen icke godt,
men jag tror mig icke siiga for mycket, om jag pastér, att dd nimnda
forslag forst uppkom, var amiral von Otter en af dem, som varmt
forordade detsamma. Amiralens namn stir till och med upptaget bland
deras, som yttrade sig, dd frigan forst diskuterades i kammaren, och
da dr jag berittigad att forundra mig ofver, att amiralen, som nyss
hade ordet 1 fragan, icke paminde sig denna hindelse; diskussionen
rorande detta forslag upptog dock hela formiddagen, och alla de le-
dambter, som inom kammaren bruka yttra sig, forordade detsamma.
Hade detta vunnit Riksdagens bifall, si skulle vi om hogst 6 eller
7 ar haft flottans flytande materiel komplett firdig, pad samma ging
enligt uppgjorda kalkyler af inflytelserika embetsmin for de genom
lanet erhallna medlen till en del kunnat &stadkommas fiistningar och
eldvapen.

Hvad betrdffar herr Wieselgrens yttrande om kompromisserna,
kan jag icke neka mig att tilligga négra ord derom. Sidana hafva
vid foregdende senare riksdagar och vid den nu innevarande i rik
man egt rum inom statsutskottet. Man har der uppgjort kompro-
misser, som verkligen — jag beklagar det — likna ett mangleri med
ganska vigtiga fragor, och statsutskottet har dervid upptridt ofver
sin befogenhet, ty statsutskottet har enligt min uppfattning att ut-
reda frégorna, att hos vederborande myndigheter inhemta upplysnin-
gar, der si erfordras, samt foresld Riksdagen hvad det anser gagne-
hcrt och nyttigt, men det har icke rattmhet att upptrada, snart saodt
sasom det sekreta utskottet under frihetstiden och gora lesddoen i
dess helhet till en obetydlighet samt utskottet i1l den vigtigaste
institutionen inom hela Riksdagen. Si har emellertid skett med
4:de och 5:te hufvudtitlarne vid senaste riksdag och si har éfven
skett nu med 5:te hufvudtiteln, férmodligen dfven med den 4:de.
Det dr dock Riksdagen, som har att besluta, alldeles icke stats-
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utskottet. Hvad angir den foreliggande punkten, har det egna och
oforklarliga egt rum, att en reservation af vigt hir afgifvits, den
enda, Riksdagen torde hafva att fista sig vid, och di jag helt och
hallet delar reservanternas asigt i denna punkt, fir jag upptaga denna
reservation sdsom min egen och begira, att den matte vinna kam-
marens bifall.

Herr Billing: Det beror vil derpd, att man ansett denna huf-
vudtitels behandling skola forsigga mycket litt, som talare vid denna
dagens plenum ansett ldmpligt att till diskussion upptaga allehanda
fragor, som ligga temligen mycket vid sidan af den foredragna punk-
ten. Sa har man nu begagnat tillfillet att gora statsutskottet och
dess arbetssitt till foremal for diskussion och kritik. Man har velat
lagga statsutskottet pad hjertat denna sats: »1at detta vara dettan.
Jag far for min del siga, att om statsutskottets ledaméter behdfva
stilla sig denna regel till efterrittelse, tror jag dock icke, att de
behtfva denna formaning mer #n Riksdagens ledamiter i allminhet,
och jag vigar 4 statsutskottets ledamoters vignar séga, att nog &r
det var allvarliga dnskan och vart drliga bemddande att lata detta
vara detta, d. v. s. soka sitta oss in i hvarje sirskild punkt sa
grundligt som mojligt samt fora de foreliggande drendena till en for
landet sd lycklig utgang, som for oss ar gorligt.

Statsutskottet har emellertid kritiserats for dess arbetssitt och
for framgangen af dess strdfvanden; och man har for oss sisom Onsk-
virdt framhéllit det, s att siga, atowmistiska systemet for arbetet
inom utskottet, d. v. s. att icke ndgon punkt inom en hufvudtitel
pd ndgot sitt md kombineras med en annan,samt att den enes dsig-
ter icke ma jemkas pid grund af andras, sérskildt Andra Kammarens.
Om nu det uppstilda ridet mojligen in abstracto skulle kunna vara
rigtigt, ehuru jag icke ens medgifver detta, si vigar jag bestamdt
sidga, att om man ock stéller upp detta system #n si ifrigt, sa kan
det icke 1 verkligheten tillimpas, liksom att, i samma man man
forsoker ga atomistiskt till viiga bade i reel och personlig mening, i
samma man utrdttar man ingenting inom utskottet. Viss &r jag
derom, att ingen person, som blifvit insatt i utskottet, der kan na-
got utrdtta, om han icke vill betrida den si mycket klandrade
kompromissvigen. Jag har sett personer, som, innan de kommo in
i statsutskottet, med de stringaste ord klandrade kompromissandet
der, men jag har aldrig sett nagon duglig karl sittas in i utskottet
utan att han tvingats att gi alldeles samma vidg. Kompromiss dr
ett fult ord, men det &r icke en ful sak. Kompromisser i fraga om
moraliska principer och andra principer dro visserligen en ful sak,
men att man, om man dnskar ett anslag pa 100,000 kronor, som
icke kan erhallas, tager emot 75,000 kronor, ir en kompromiss, pa
hvilken en forstindig riksdagsman icke tvekar att inga.

Man har nu sagt, att om statsutskottet gir sa till viga, som
det i manga fall gjort, blir kammaren och plenarforsamlingen dfver-
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flodig. Nej, plenarforsamlingen afsldr statsutskottets forslag, da den
finner sadant gagneligt. Si har den gjort mangfaldiga génger.
Jag ber dock idetta sammanhang fi siiga, att, enligt min uppfattning,
plenarforsamlingen gor mycket oklokt, mycket ordtt, di den afslir
statsutskottets forslag endast for att paminna statsutskottet, att det
icke dr en allsmigtig delegation. Ty visst &r, att vill man i den
praktiska politiken fora nigot framat, si bér man verkligen si
langt man kan stodja utskottets arbete. Kammaren inser nog lika
val som jag, att har man inom utskottet arbetat sig till ofverens-
kommelser om en del punkter, som sedan icke gillas af Forsta Kam-

maren, s& minskas denna kammares ledaméters inflytande vid en fol-

jande riksdag. Man séiger dd frin andra sidan: hvad lonar det sig
att komma o6fverens med Per eller Pal 1 utskottet, om kammaren
icke héller, hvad man hir i utskottet for dess rikning gar in pi.
Svara mig icke nu, att jag krifver, att kammaren alltid skall stodja
sina statsutskottsledamoter. Det har statsutskottet aldrig begirt.
Men, jag upprepar det, man bor aldrig desavouera statsutskottet for
ro skull och for att dess ledaméter m& paminnas om att de éro
menniskor, utan endast da allvarliga skil forefinnas for forkastande
af gjorda dfverenskommelser.

Dertill kommer, hvad som ju &r det vigtigaste, att plenar-
forsamlingen &r dock principalen, hvilken har ritt och skyldighet att,
dd han tycker statsutskottsledamdterna vara oldmpliga eller odug-
liga kompromissarier, sitta in andra, starkare karlar, starkare ifor-
magan att std emot och att drifva fram &rendena.

Herr grefve och talman, jag ber om ursikt, att jag yttrat mig
vid sidan om saken, men di statsutskottet hir frin olika hall an-
fallits, har jag ansett mig hafva ritt att gora det. Jag ber nu
blott att derjemte fi yrka bifall till den féredragna punkten.

Grefve Hamilton: Jag ber att med nagra ord fi berbra icke
den miliidriska sidan af foreliggande friga, utan den finansiella, och
detta pd grund af hvad friherre Klinckowstrom yttrade. Pi ett
alldeles utmirkt sitt har friherre Klinckowstrom pliderat for en
finansoperation, som skulle vara till gagn for staten. Nej, inga-
lunda, utan till gagn for en klass af svenska medborgare, for hvil-
ken vi visserligen bora dmma, men blott till viss min, nemligen for
de kapitalister, som beh6fva placera penningar.

Han sade, att det skulle vara ett utmirkt sdtt att placera
ledigt kapital, att inkdpa fran lingifvarens sida ouppsigbara obliga-
tioner, och han &beropade de engelska consols. Att dessa dro for
de engelska kapitalisterna aptitliga papper, deruti instimmer jag
fullkomligt med friherre Klinckowstrdm, och att det skulle vara for
kapitalisterna hir 1 landet sirdeles kirkommet, om liknande papper
funnes, derpa tviflar jag icke heller. Men ingen ldrer vil pa allvar
pasta, att svenska statens finanser skulle forbittras derigenom att
staten nu upptoge lan och, jag vdgar pastd, upptridde i onddan
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lanande. Den dag kan komma, da landet behofver lana och just for
det andamal, talaren dberopade, men vi behdfva icke lina. synes det
mig, det ar, di statskassan #r storre, &n den nagonsin har varit.
Herr Wester har litit paskina, att pa grund af det beslut, kammaren
fattade 1 forgar, var ekonomiska stéllning skulle blifvit simre. Mot
detta vigar jag inligga eu bestimd gensaga. Jag tror nemligen —
itminstone torde undantagen vara fi — att de flesta af vira jern-
vigsanliggningar icke varit till skada i nationalekonomiskt hin-
seende, utan att de tvirtom bidragit till landets stora utveckling.
For de flesta jernvigsforetag har man icke kunnat berdkna att fran
borjan erhdlla skdlig riinta 4 anldggningskostnaden, och derfor dr
litt att inse, att fi jernvégar startat sa fordelaktigt som Ofoten-
banan, eftersom staten ir garanterad rénta pa dera nedlagdt kapital.
Man har #fven talat om, att staten skulle forlora derigenom att
malm frin Gellivare utfordes dfver Ofoten. Men detta har icke af-
setts, utan malmen frén Gellivare skall fortfarande utskeppas ofver
Luled, och endast Luossavaara- och Kiirunaavara-malmen ga ofver
Ofoten. Mahinda, herr talman, jag afligsnat mig fran d@mmnet och
ber derfor blott att till slut fa tilligga, att herr Westers pastdende
angdende adragna forluster inationalekonomiskt hidnseende salunda dr
enligt min &sigt origtigt. Tvértom torde genom malmexporten
landet komma att gora en arlig vinst af 7 & 10 millioner och dess
skatteformaga derigenom blifva storre.

Herr Unger: Jag skall icke yttra mig i hufvudsaken, endast
med den ritt, som enligt 52 § riksdagsordningen mig tillkommer, ut-
tala mig angdende lagligheten af hvad i kammaren sig nu tilldragit.
Jag maste dervid inligga en protest mot den uppfattningen, att man
icke i detta sammanhang skulle fi tala om Ofoten-banan. Jag for-
menar nemligen, att det finnes ett mycket starkt sammanhang mel-
lan denna friga och den foreliggande, ty & ena sidan anser jag, att
det beslut, vi i jernviigsfrigan fattat, manar oss att till det yttersta
anstringa oss till landets forsvar, och & andra sidan kan jag icke
neka till, att den foreliggande fragan sammanhénger med den, huru-
vida de svenska verkstiderna #ro mégtiga att pa en gaug utfora
allt det arbete, som for forsvaret och jernvigarne tarfvas. Under
sidana forhdllanden anser jag mig bora protestera mot friherre
von Ofters protest emot en foregdende talares rétt och befogenhet
att i sammanhang med nu foreliggande friga ytira sig angaende
Riksdagens beslut om anslag till Ofoten-banan, hvilken af friherre
von Otter anférda protest, enligt mitt formenande, saknar stod af
grundlag.

Friherre von Otter: Den #rade talaren pa godteborgsbiinken
rigtade mot mig den uppmaningen att stilla mig till efterrittelse
den sats, jag uttalat, att ldta detta vara detta. Jag vill visst icke
siga, att det icke har forekommit tillfillen, di jag gitt utom det
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drone som varit under behandling, men i andra sidan fir jag siga,
att det exempel han framdrog triiffar mig absolut icke. Kammaren
torde minnas omstindigheterna da frigan om Goteborgs befistande
1 ar var fore. Jag anforde sasom skil {Or afslag, att den utredning
man begirt i befdstningsfragan icke forefans. Detta var anledningen
hvarfor vi i statsutskottet, sisom betinkandet utvisade, icke till-
styrkte anslaget. Men for min del uttalade jag derjemte det, att,
ifven om en sidan utredning hade forelegat, och det icke varit fraga
om starkare befdstningar iin de da foreslagna, jag dock ville motsitta
mig dem sisom otillriickliga, i #ndamil att f& fram denna be-
fistningsfraga hel, till undvikande af att deraf skapades ett nytt
Karlsborg.

‘Den niistféregiende talaren protesterade mot min protest mot
att sjpforsvarsfrigan sammanblandades med Ofoten-frigan. Jag vill
1 detta fall icke upptrida sisom grundlagstolkare, men jag hem-
stiller till herrarne, hvart det skulle leda, om vi, di frigan om
materiel till flottan foreligger, skulle taga upp hela frigan om
Ofoten-banan igen. Jag, som understodt denna banas byggande, ser
1 henne genom dess nationalekonomiska betydelse just ett medel att
kunna utveckla vart sjoforsvar. Enligt min &sigt dr det silunda
oriitt att pasta. att beslutet om Ofoten-banan borde verka till minsk-
ning eller afslag a4 det begiirda anslaget till flottans materiel.

Friherre Klinckowstrom: Jag ber kammaren om ursiikt, att
Jag for tredje gangen vid denna punkten upptrider, men jag ar
dertill foranledd af biskop Billings yttrande, dd han {6r kammaren
forklarade, hvad han forstod med ordet kompromiss. Jag kan icke
lemna detta yttrande utan erinring, di jag har en helt annan upp-
fattning af ordet kompromiss dn statsutskottet. Detta bor enligt
min mening behandla forekommande frigor enligt grundlagens fore-
skrift, forskaffa sig alla nodiga upplysningar och dervid, sasom her-
rarne alla hafva sig bekant, kalla vederhdrande embetsmin och sak-
forstindige infor utskottet, silunda astadkomma den utredning, som
for utskottet pa egen hand icke varit mojlig, och sedermera foresld
hvad utskottet anser vara for landet nyttigt. Men att inom ut-
skottet behandla fradgorna si, att de efter utskottets onskan blifva
besvarade, det anser jag vara att gi utom den befogenhet som till-
kommer utskottet, ty, mine herrar, det tillhor Riksdagen och icke
utskottet att besluta rérande frigorna. Riksdagen skulle goras ofver-
flodig af utskottet, om den icke hade réttighet att bestimma ofver
frigornas utgang; derfor har den blifvit vald af svenska folket.
Amiral von Otter, sjelf ledamot i statsutskottet, talade, d& han forst
upptridde, si vidt jag nu kan piminna mig, derom att statsutskottet
soker grundligt behandla och utreda hvarje i utskottet foreliggande
friga. Jag ber att hir fa anfora ett firskt exempel pd motsatsen.
I pag. 29 af utskottets forevarande betinkande, mom. 5, iterfinnas
foljande ord: »att Kongl. Maj:its i punkten 5:0 under femte hufvud-
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titeln i statsverkspropositionen gjorda framstillning angaende flottans
likarestat icke ma af Riksdagen bifallas.» Mina herrar! Jag tror
icke, att ménga af Forsta Kammarens hir nirvarande ledambter,
med undantag af min ringa person, hafia den kongl. statsverks-
propositionen tillgiinglig, der, sisom herrarne hafva sig bekant, femte
hufvudtiteln Aterfinnes. Flertalet uti denna kammare bor vid denna
punkt fi veta, hvad i propositionen forekommer, men jag tror de
flesta skola siga: vi veta det icke, ty vi hafva icke denna proposi-
tion med oss. DA &terstdr mig endast att fraga, hvarfor icke stats-
utskottet behagat i sitt eget betinkande hinvisa till den sida i pro-
positionen, der nimnda punkt &terfinnes, for att for hvar och en,
som vill taga reda pi densamma, tydliggéra denna sak. Nog tycker
jag, att statsutskottet i en punkt, som upptog si ling tid af diskus-
sionen, kunnat skaffa oss denna lilla upplysning. For ofrigt vid-
héller jag min forut gjorda hemstéllan om bifall till reservationen
och afslag & hvad som forekommer i'den nu foredragna 10:de punkten
af statsutskottets utlatande.

Herr Nystrom, Carl: D3 bhir statsutskottets stdllning och
arbetssitt kommit pd tal, och sirskildt biskop Billing jemfort kom-
promissforfarandet med hvad han med ett mahinda mindre egentligt
uttryck kallade det »atomistiska tillviigagdngssittety, ma det tilltas
mig att siga #nnu nigra ord om denna sak, helst jag for, snart
sagdt, endast nigra minuter sedan varit i berdring med och haft
kinning af denna egendomlighet i statsutskottets arbetssitt. Ty
jag visste verkligen icke, di fragan om de 2,800 kronornas forhd)ning
uti flottans likarestat forelig, att i denna ingick ett slags ofverens-
kommelse, att den icke skulle goras till foremél for gemensam votering.
Jag begrep derfor icke friherre von Otters ord, att man icke skulle
rora vid denna sak, ty d& ramlade nagot annat, som anginge en
vigtigare friga. Att det hir gilde en af dessa kompromisser, for-
stod jag ej, forrin biskop Billings yttrande gjorde detta klart for
mig. Jag siger om denna sak detsamma som herr Wieselgren, att
jag icke underkiinner statsutskottets ritt och pligt att fungera icke
blott sisom utredningsdelegation, utan #fven sisom miklare for att
komma till ett onskadt resultat. Gerna mi for mig statsutskottet
iakttaga dessa bada regler, det @r blott en svirighet, som hirvid
moter. Huru skall man lita oss menige veta, hvad herrarne i ut-
skottet for var rikning uppgjort? Ty det &r af storsta vigt, att vi
lira kinna dessa aftal, si att vi icke genom védrt okunniga inskri-
dande stora utskottets syften och rubba dess cirklar, sisom hinde
med Archimedes. N&got sitt borde utletas, hvarigenom detta lite
sig gora. Om man skulle tinka sig ett litet tilligg till utskottets
betinkande, ett slags codicill, innehéllande t. ex. i nyss afhandlade
friga: hir stir ett anslag af 2,800 kronor till forhojning i flottans
likarestat, men det #r forbjudet att tala derom eller gora dndring
i utskottets forslag, emedan det i sjelfva verket ror pansarfartyg;
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eller, for att anvinda biskop Billings exempel: hir stir 75,000 kronor,
det dr mycket otillriickligt, men vi bira taga det, emedan vi annars
fa ingenting. Pai detta sitt blefve begripligt och klart, hvarfor i
ett visst antal fall icke blott statsutskottet sjelf antagit, utan #fven
vi bora antaga en post, som, di den profvas pd grund af sin inne-
bord och ej pa grund af sina allianser, synes mindre tillfredsstillande.
Jag erkdnner, sdsom sagdt, att det finnes fall, d& hvar sak icke bor
profvas i och for sig sjelf, men jag tycker, att det vore si& fint ut-
tinkt, om statsutskottet pi nigot sitt lite oss veta sina hemliga
vigar, si att vi icke i ovisshet om dessa fatta beslut, som kunna
inverka hindrande pa utskottets diplomati och silunda af ovetenhet
gora skada.

Herr Wieselgren: En af statsutskottets medlemmar, min hogt
irade vin, har replikerat 4 hvad jag tillitit mig yttra om stats-
utskottet saisom Forsta Kammarens kompromissarier. Han namnde,
att det aldrig bor komma i friga att kompromissa om moraliska
grundsatser, men deremot si mycket mera om ekonomiska. Nu har,
saisom herrarne veta, statsutskottet enligt grundlagen icke att befatta
sig med moraliska, utan endast med ekonomiska #renden, och af
denne ledamots yttrande framgir siledes alldeles ofértydbart, att
statsutskottet enligt hans uppfattning bor vara ett slags general-
kompromissarie, har detta sisom sin hufvudsakliga uppgift vid ut-
forande af sin grundlagsenliga verksamhet. Jag erkiinde forra gingen
jag hade ordet, att det finnes minga fall, di ett sidant forfarande
kan vara berdttigadt, men jag pastar, att det finnes andra, di det
icke #r berdttigadt, och jag vill nirmare forklara denna min upp-
fattning pa si sitt. att jag siger, att i sidana anslagskraf, som st
i nira forhillande till den sedliga uppfattningen af vira forpligtelser,
dit jag riknar budet att vorda och akta ej blott fader och moder,
utan ock det land, vi &rft af vara fider, virt fosterland, i de anslags-
fragor siledes, som rora fosterlandets forsvar, anser jag, att kom-
promisser si litet som mojligt bora komma till anvindning. Hvad
blir féljden annars, mina herrar? Forsta Kammaren har en stind-
punkt, den #r kind Ofver hela riket. Andra Kammaren har en
annan, som &r frin den forra divergerande. I utskottet bryta sig
dessa de tvenne kamrarnes meningar; man tycker, att brytningen
ar obehaglig, och for att undkomma den — hvad goér man? Man
kompromissar. Genom detta stdndiga kompromissande i forsvars-
fragor har det uppstatt jemte en Forsta Kammarens stindpunkt och
en Andra Kammarens stindpunkt en tredje sidan — statsutskottets
kompromiss-standpunkt. Jag skulle kanske kunna forlika mig dfven
med detta, om blott denna senare vore stindigt densamma, om den
vore faktiskt bestdmd och real. Men det &r den icke. Vi veta alla
af erfarenhet, att den &r ganska vacklande, ganska svifvande; och
foljden hiraf blir, att den genom utskottets inflytelse pA kammaren
paverkar var stindpunkt, som ocksd blir vacklande. Det ar detta,
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jag linge med griimelse anmiirkt. Att jag i dag uttalat det offent-
ligt, foranleddes af den anmaning, statsutskottsafdelningens ordférande
gaf oss: »ldt detta vara dettal Ja, »lit detta vara detta» och specielt
i forsvarsfragor, ty vi komma verkligen annars allt for ofta i en hogst
obehaglig stillning. Icke derfor, att vi icke hafva utmnirkta min i
statsutskottet. Jag menar icke, att deras utmirkthet skulle bestd i
formagan att kompromissa; nej, den beror pi helt andra grunder,
Men deras utmiirkthet i andra afseenden goér dem nog ifven till
utmirkta kompromissarier, och foljden af deras skicklighet 1 att
miikla dr, att vi miste finna oss vid deras stindigt svifvande syn-
punkter. Si nddgas vi slippa var egen uppfattning for att med vara
roster stodja en anuan; och om den ocksi kan tyckas ligga inom
Forsta Kammarens intressessfer, vet man dock till slut icke, hvar
man egentligen har Forsta Kammaren. Detta ir mycket illa, for
s& vidt vara forsvarsstrifvanden verkligen skola vinna fortging.
Sasom vi veta, hafva dessa vunnit mycken »favérs i den allminna
opinionen, jemfordt med forhdllandet for tjugu &r sedan. Det for-
hallandet #r att taga vara pa; men det gora vi icke genom att
grumla uppfattningen om hvad Forsta Kammaren verkligen vill.
Huru, frigar man d, skola vi komma till nigot resulsat? Jo, mina
herrar, grundlagen innehdller verkligen bestimmelser i det afseendet.
Om, sedan kamrarne fattat beslut, sidana skiljaktigheter forefinnas
mellan Forsta och Andra Kammaren, att nigon sammanjemkning ej
ar mojlig, skola vissa frigor forfalla, men i andra, och just anslags-
fragor, bestimmes — gemensam votering. Att undvika gemensam
votering, det #r sdledes att undvika det grundlagsenliga siittet att
losa uppkomna konflikter. Jag vigar derfor ock siga, att icke
kompromiss-systemet, utan den gemensamma voteringen ér den grund-
lagsenliga losningen af konflikter kamrarne emellan i frigor rorande
anslag till rikets forsvar.

Herr Alin: Jag skall anhdlla att fi yttra mig om en friga,
som enligt min mening ligger nirmare den nu forevarande &n det
diskussionsimne, som af de siste irade talarne behandlats. Det dmne,
som forut af en och annan talare berdrts och af friherre von Otter
i hans forsta anforande forklarats icke hora till saken, men som han
i sitt andra anforande sjelf upptog sisom egande bestimdt samband
med denna sak, det var det beslut, som af kammaren fattades i
onsdags. For min del kan jag icke dela den dsigt, han i sitt sista
anforande uttalade, att detta beslut ir egnadt att befrimja landets
trygghet och stirka dess forsvar. Jag fruktar for min del motsatsen.
Men vore det si, att bide anhingarne af beslutet och motstdndarne
till detsamma komme till den konklusion, till hvilken friherre
von Otter kom genom en for mig mycket mirkvirdig, men med
afscende ph resultatet mycket tillfredsstillande logik, nemligen att
man borde bevilja stora forsvarsanslag, d& medférde beslutet visser-
ligen en nyttig f6ljd for landet. For min del vill jag siga, att jag



Fredagen den 1 April. 21

auser i det beslutet ligga en anledning att med 6kad kraft sorja for
torsvaret, och jag beklagar fortfarande, att forslaget om Ofoten-
banan icke stiilts i direkt och oupplosligt samband med vidtagande
af militira trygghetsitgiirder. Jag beklagar ocksd, att de anslag,
som i &r begdras for flottan, dro si viisentligt mindre &n de, som
begiirdes for dren 1897 och 1898. Man hade tvirtom kunnat viinta,
att den rika tillgdng pd statsmedel, som finnes i dfverskotten, skulle
foranleda framstiillningar frin regeringens sida om storre anslag in
hit¢ills for flottans behof. Jag vill uttala min forhoppning om, att
den nddvindiga konseqvens, som cnligt min mening det i onsdags
fattade Deslutet innebir, eller kraftiga bemddanden att pd olika hall
stirka forsvaret, ocksi matte foranleda, att de rika tillgingar, som
finnas, mitte i storsta mojliga utstriickning tagas i ansprak i rege-
ringens propositioner, sirskildt med afseende pa flottan. Det skulle
vara ett godt minne fran Ofverskotlens tider att hafva fitt en for-
svarsduglig flotta. Det skulle stiirka icke blott landels materiella
kraft, utan afven {olkets moraliska kraft genom att hoja dess sjelf-
kénsla.
Jag kommer att rosta for det hogre anslaget.

Herr Tornebladh: Jag skall icke repetera den diskussion, som
egde rum 1 onsdags, men di jag i minga ar dels sisom ordinarie
ledamot, dels sisom suppleant tillhort statsutskottet och kinner till
dess arbetssiitt och de resultat, som inom detsamma blifvit uppnédda,
har jag ansett mig skyldig att sdga nigra ord hirom.

Det har saghs, att statsutskottet inliter sig pia kompromisser.
Hvad beiyder kompromiss i politiskt afsecende? Dermed menas, att,
di under fverliggningen i kamrarne eller i deras delegationer kam-
mare stdr mot kammare eller grupp mot grupp, man forsoker att
om mdjligt &stadkomma en sammanslatning just for att befordra
hvad man anser for ett vitalintresse med uppoffrande af ett mindre
intresse. Och om kammarens ledamdter tinka tillbaka pa allt hvad
som #r vunnet under de senare dren bide i forsvarshinseende och
kulturhinseende, skola kammarens ledambter icke jifva det omdome,
jag filler, att man pi Ofverenskommelsens viig har lyckats astad-
komma ganska goda resultat i det hela, om ocksd ett eller annat
berittigadt behof fatt std tilibaka ett eller annat dr eller mdjligen
helt och hillet. Och det iir detta, att vinna verkligen hvad man
dsyftar, om ocksi icke i samma grad som man hoppats, det &r det,
tror jag, man i statsutskottet forsoker dstadkomma. Man har icke
forsokt undvika gemensam votering, men man har forsokt undvika
att tappa vid gemensam votering, och jag behofver i det fallet icke
erinra om annat #n de atskilliga giuger, da den irade talaren pa
elfsborgsbinken har sagt infor kammaren: »ja, vi triffas vid den
gemensamma voteringen.» Det ir minga af denna kammares leda-
moter, som erinra sig detta, och for att undvika den faran, har man
understundom slappt ett i hopp att fi ett annat. Det ma nu si
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vara, att man icke bor kompromissa om vitalintressen och sérskildt
i friga om forsvaret, men jag ber dock att fi piminna, att hela
vart forsvar for n#rvarande #r grundadt pa en kompromiss, som
hade sitt ursprung frén 1873 och 1885 fick sin forsta tillimp-
ning, med utbyte af 30 procent mot 12 dagar, och det just genom
stark medverkan af samme #drade talare péd gdteborgsbidnken, som i
dag s stringt fordomt kompromisserna och si svirt beklagat sig
ofver det inflytande, som de haft pd kammaren. Afven jag har
medverkat dertill och &ngrar det icke, likasom antagligen ej heller
han. Men om négot haft inflytande pa kammaren i den ifriga-
varande vigen, s& #r det kompromissen rérande afskrifningen af
grundskatterna och indelningsverket.
Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Hans excellens friherre von Essen: Ehuru diskussionen nu kom-
mit litet pd sidan om sjelfva den friga, som foreligger, anser jag
dock hvad som yttrats i afseende pé kammarens gillande.eller ogil-
lande af statsutskottsledaméternas handlingssitt vara af den vigt,
att jag, som under minga ar haft &ran att vara ledamot af detta
utskott, anser mig med nagra ord bdra berdra statsutskottets still-
ning till férekommande fragor. Det #r sirskildt med afseende pd
hvad den #rade talaren pd gbteborgsbiinken anférde, som jag skulle
vilja yttra mig. Han ansig, att nir det giller hogre statsintressen,
forfaller all fraga, huruvida det kan vara klokt att gora sa eller si,
utan d& bor man halla fast vid sin sténdpunkt, men han tillade, om
jag mins ritt, att nir det icke giiller moraliska grundsatser, hvarmed
statsutskottet ju i regeln icke har att gora, borde man sbka komma
till en uppgorelse; och han tillade sirskildt, att forsvarsfragan borde
riknas till det forra omradet. Jag konstaterar, att under de manga
ir, jag varit ledamot i statsutskottet, hafva flere hogt aktade min
dit intridt med samma #sigt som herr Wieselgren. De hafva varit
alldeles fast bestimda, att i siduna punkter icke nigot medgifvande
skulle ske. Men de hafva sillan lyckats, utan resultatet har blifvit
ett helt annat. Man vet t. ex., att motstdndarne icke skola upp-
gifva sin stdndpunkt, och s& har man gjort sina berikningar Gfver
majoriteten 1 Forsta och Andra Kammaren, och da har understundom
risken varit stor, att ett vigtigt anslag skulle reduceras till en obe-
tydlighet. Statsutskottets ledamdter hafva da forsokt att triffa ofverens-
kommelse och med god vilja pd Omse sidor fi fram det bista mij-
liga for landet. Jag minnes mycket vil forsta gingen, d& man i
statsutskottet stod tolf mot tolf, ty de forsta aren af den nya riks-
dagsordningens tillimpning brukade ledamdterna std blandade inom
kamrarne. Men sedermera har ju méngfaldiga ginger under &rens
lopp uppgorelse skett mellan de olika meningarna, si att icke kam-
mare stitt emot kammare, ett forhallande, som jag anser olyckligt
for en god ldsning at fragorna.
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Hvad sjelfva frigan betriffar, som hir foreligger, har det verk-
ligen forefallit mig mirkvirdigt nog, att man kunnat sitta den i
sammanhang med det beslut, som fattades foregdende dag rorande
jernbanans byggande i Norrland. Det kan icke hafva inflytande pé
dessa frigor, for si vidt icke medel saknas for de anslag, som be-
giras. Jag kan icke finna ndgon anledning till att visa diligt hu-
mor dfver det fattade beslutet, men jag finner det mycket naturligt,
att de, som 1 likhet med herr Alin anse, att faran for landets trygg-
het och sikerhet nu &r storre &n forut, s& mycket som mdjligt soka
stirka landets forsvarskrafter.

Jag anhéller om bifall till utskottets forslag.

Herr Nordenfalk: Jag skall icke inldta mig pé den tvist, som
uppstétt mellan kammaren och dess statsutskottsledamdter angaende
dessas sitt att kompromissa. Men det synes, sisom om hédrunder
den stackars flottans anslagsbehof vore 1 fara att blifva glomda.
Jag kan dock ej underlita anmirka, att, sisom af betdnkandet sy-
nes, nigon kompromiss &tminstone icke ingatts i denna punkt, och
utskottets hemstillan ldrer derfér kunna bifallas.

D& jag nu har ordet, atergir jag till friherre Klinkowstroms
yttrande for en stund sedan och hans sirskildt mot hans excellens
herr statsministern rigtade kritik oOfver det mottagande, en herr
friherrens vid en foregiende riksdag vickt motion om ett storre lin
till flottans ijordningstdllande rdnte. Ehuru jag di ej hade dran
tillhdra Riksdagen, minnes jag vil den uppméirksamhet, detta forslag
Adrog sig, och jemvil herr statsministerns svar derpi. Det var —
jag ber om ursikt, om jag icke atergifver det korrekt, i alla fall
var det intryck, jag fick af detsamma, att han svarade — »hvarfor
lana, d& vi hafva pengar i kassan? Mig forefaller, som om skil-
naden emellan de bida uppfattningar, som togo sig uttryck i dessa
yttranden, icke var si stor, som den &rade motioniren synes fore-
stilla sig. Lanesumman var en stor summa, jag minnes icke pi
siffran hvilken, men 14t oss antaga nigra och fyrtio millioner.
Detta belopp kan naturligtvis icke anvindas pd ett ar, utan t. ex.
pd sju ar. Men sju i fyrtio gor sex, och skulle icke dd emellan
de bada uppfattningarna kunna kompromissas si, att anslaget till
flottans nybyggnad hojdes till sex millioner kronor om &ret, hvilket
utginge af foreliggande tillgingar och, i den mén de nagot ar ej
riackte till, anskaffades genom 14n? P4 det viset skulle alla blifva
ndjda, friherre Klinckowstrom, flottan och alla forsvarsvinner: flot-
tan blefve iordningstild pid 7 ar, och det kunde ju hinda, att vi ej
behdfde lana nagot alls!

Nu lirer vil hirdt demna géng ej vara nigot att gbra, men
vill man f3 flottan pd& bittre fotter, dr det vil klokare att bevilja
det belopp, som statsutskottet foreslagit, #n att afsld dess hem-
stillan.
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Herr Lundeberg: Jag har icke varit i tillfille att folja hela
diskussionen, hvarfor jag kanske icke kan bemdta sd synnerligt af
hvad som hir blifvit sagdt, och dessutom skulle det kanske vara
dfverflodigt, di jag erfar, att si manga af mina kamrater stiilt sig
i breschen for utskottet. Négra ord ber jag attialla fall f& ndnna.
Hvad den siste #rade talaren frumhillit, forefaller ocksi mig ganska
besynnerligt, att nemligen statsutskottet anfalles just i denna punkt,
der det icke har varit ndgon kompromiss ifragasatt, utan der kam-
rarnes ledamdter sttt emot hvarandra och der man silunda kommit
till det slut, som for atskilliga talare tyckes vara ett dnskemal vid
behandlingen af vara anslagsfrigor, nemligen en gemensam votering.
Det forefaller mig, som om anmirkningen vid denna punkt icke
kommit pd sin ritta plats. Men d& siger en talare pa giteborgs-

banken — tagande sisom ingangssprik hvad afdelningens ordférande
yttrat — »ldt detta vara detta», och med det som motiv kommer

han in pd en ganska grundlig upptuktelse af statsutskottet, som i
sitt arbete finner brytningar mellan kamrarne obehagliga och dertor
af beqvimlighetsskil ingdr kompromisser, hvarpa frigorna komma att
blifva lidande. —

Jag behotver icke fista den #rade talarens uppmiarksamhet pa
de iligganden, som tillkomma statsutskottet, #fvensom den ritt, som
ar forbehdllen statsutskottet. Det heter i 39 § riksdagsordningen:
pstatsutskottet aligger att granska, utreda och uppgifva stats- och
riksgildsverkens tillstind och forvaltning samt foresla ej mindre
hvad till deras behof erfordrasy ete. Af sjelfva innebirden utaf
denna lydelse framgar vil ofértydbart, att utskottet icke skall séiga
ja och amen till allt hvad som foreligges det till behandling, utan
att utskottet #fven skall ingd i profning och efter sitt bdsta om-
dome foresld, hvad som af denna profning framgar. Na, di siges
det, att utskottets ledambter falla fir frestelsen och for det tunga
arbetet, som foranledes af att hélla hardt pad anslag, som sirskildt
iro for Forsta Kammaren tilltalande. I det fallet ber jag fi taga
fram endast ett litet exempel. Det kommer ett anslagskraf fran
Kongl. Majit pd t. ex. 100,000 kronor for ett mycket vigtigt
indaméal. Inom utskottet vicker detta anslag icke odelade sympatier.
Det till och med kan gé si lingt, att en miigtig del af utskottet
anser, att icke ndgot anslag bor beviljas. Ar det di oritt af dem
inom utskottet, som hafva en annan isigt, att de, 1 stillet for att
stiilla sig alldeles omdjliga for nagot tillmodtesgiende, acceptera en
siffra, som kan vara wmdjlig att fa utskottet att ena sig om. Ar
detta oridtt? Jag tror det icke. Det vanliga &r vil, att nir ett
drende kommer ifran utskottet och der vunnit temligen alimin till-
slutning, har det ocks& haft de bista utsigter att kunna foras fram
i Riksdagen, d& deremot, i fall drendet kommer fram, som ideuna
punkt, med 12 emot 12, sannolikheten att frigan gir igenom i
Riksdagen #r mycket ringa. Det beror atminstone pa en slump,
om det lyckas.
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Dessutom &r det en annman sak, som ifven fir tagas i betrak-
tande, huruvida det nemligen icke #r fordelaktigare att genom
detta jemkande, detta motande frin Omse sidor och detta fver-
vigande af de olika skdlen komma derhdn, att asigter, som forut
varit fullkomligt stridiga, kunnat jemka i hop sig, si att det till
sist ingar i allas medvetande, att det iindamal, hvarfor anslaget iir
begirdt, verkligen ir fullt befogadt. Jag tror, att endast den
pointen har sa stor betydelse, att det ir fullt berdttigadt att, endast
fran denna synpunkt, forsoka sammanjemka dsigterna inom utskottet.

Dessutom torde utskottet dertill hatva full befogenhet af ett
annat skil, nemligen af hvad som i § 63 riksdagsordningen &r alagdt
utskottet. Det sdges der: vstanna kamrarne dfver ndgon friga uti
hufvudsakligen eller till vissa delar olika beslut, di skall utskottet
soka att de olika meningarna, si vidt mgjligt #r, sammanjemka.»
Ja vil, siiger man, men sammanjemkningen bdrjar redan pd forhand.
Ja, dr det icke bittre att frin borjan soka leda stimningen in uti
en mojlig fdra in att drifva arbetet derhiin, att framgangen blir
en chimére eller blir mera oviss och mindre hoppingifvande, &n om
detta forberedande arbete hade varit gjordt.

Jag horde det yttrande fillas, atl genom detta kompromiss-
arbete kan Riksdagen varda ofverflddig, ty statsutskottet lade ett
sadant tryck pa Riksdagen, att denna icke hade annan rdd &n att
folja statsutskottet. Ja, mina herrar, men man kan viinda om satsen.
Skulle statsutskottet vara skyldigt att absolut stiilla sig pi en be-
stimd standpunkt och icke hafva nagon sammanjemkningsriitt, da
vore statsutskottet obehofligt, ty dd vet jag icke, hvartill detta
utskott skulle tjena. Det vore dd bist, att Riksdagens kamrar, hvar
for sig, toge hand om sakerna, och de hirda brytningar, som nu
ske inom utskottet, finge da forsiggd inom Riksdagens kamrar. Att
detta skulle lika vil befordra ett godt resultat som det hirda arbete,
som utskottet haft, det vdgar jag, for min del, likvisst betvifla.
Jag vagar dessutom pastd, att, huru illa det kan kdnnas och upp-
fattas af itskilliga ledaméter, som tycka att utskottet framkommit
med for sma auslag, det kriift ett ganska hirdt arbete mangen
ging att komma ens till detta obetydliga resultat. Men genom
detta arbete — jag betonar det & nyo — har man icke allenast
vunnit nagot i aunslagsvig, man har framfér allt vunnit ett fortro-
ligt samarbete inom utskottet och en tillslutning inom detsamma
till uppfattningar, som for visso icke skulle hafva framkommit,
derest man frin birjan satt hardt emot hardt.

Jag tror silunda, att statsutskottet icke &r fortjent af sa
mycket klander for sitt arbetssitt, som hidr kommit detsamma
till del.

Herr Wennerberg: Det ogillande af regeringens proposition i
afseende pa jernvigen till Ofoten, som jag ansig for min skyldighet
att i forgir qvill uttala, och sorgen ofver det beslut, som di af
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kammaren fattades, en sorg, som vil sent kommer att ligga sig,
skall ingalunda forhindra mig att med glddje omfatta, nu som
alltid, d& det giller vdrt forsvar, den af Kongl. Maj:t framlagda
propositionen i detta dmne.

Herr Reuterswird: Jag skall inskrinka mig till att i alla
delar instdmma med herr Wennerberg.

Herr Hasselrot: Med anledning af hvad som under behandlingen
af detta drende forekommit, skall jag be att fi uttala en bestimd protest
emot hvarje forsok, vare sig frin talmansstolen eller frin enskild
ledamot, att inskrinka den yttrandefrihet, som grundlagsenligt
tillkommer hvarje ledamot af kammaren. Enligt § 52 riksdags-
ordningen eger en hvar »ritt att till protokollet fritt tala och utlata
sig i alla frigor, som under 6fverliggning kommay», och detta stad-
gande kan jag icke fatta annorlunda, &n att man, i sammanhang
med en friga, som forekommer till dfverliggning, ocksi ma berdra
sddana frigor, som med denna pd ett eller annat sitt hafva gemen-
skap. Savidt jag forstar, har under den diskussionen, som nu fére-
gatt, denna grundlagsenliga ritt icke ofverskridits.

Herr von Ehrenheim: Den fria yttranderitt, herr Hasselrot
payrkade, lirer vil dfven bora omfatta rittigheten for ledamoter i
kamrarne att erinra sina kamrater, att de afvika frin #mnet.

Hvad &ter det betriffar, att talmannen skulle hafva anviindt
sin myndighet under denna dfverliggning, s& har det bestitt deri,
att han genom sekreteraren fist en talares uppmirksamhet pa, att
han afvikit ndgot mycket ifrn #mnet. Det &r icke annat dn ett
privat meddelande frin talmannen till talaren. Stédller han sig
denna erinran till efterrittelse, si lir kammaren icke hafva nagon
riittighet att tvinga honom fortsitta att tala. Stéller han sig den
icke till efterrdttelse, di ankommer det péd talmannen, om han anser
sig bora vidtaga nagra mera energiska atgirder for att vinna rittelse.—
Forst i denna hindelse har #tgirden ndgon offentlig betydelse och
kan blifva foremal for ofverliggning inom kammaren. Jag ber
for Ofrigt f4 fista uppmirksamheten derpa, att 51 § riksdags-
ordningen dlidgger talmannen att »vidmagthilla ordning vid samman-
tridena» och det lider intet tvifvel, att till ordningen vid vara sam-
mantriden hor att undvika en fran det foredragna dmnet alltfor
mycket afvikande diskussion.

Hiri instimde herr Reuterswird med flere af kammarens leda-
moter.

Sedan oOfverliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att i afseende pd foreliggande punkt yrkats, dels att ut-
skottets hemstillan skulle bifallas, dels ock, af herr Sandberg, att
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kammaren skulle afsld utskottets hemstédllan och antaga det forslag,
som innefattades i den vid férevarande punkt afgifna reservation.

Hiérefter gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med
dessa yrkanden och forklarade sig anse propositionen pa bifall till
utskottets hemstiillan vara med dfverviigande ja besvarad.

Friherre Klinckowstrom begirde votering, i anledning hvaraf
uppsattes. justerades och anslogs en si lydande omrdstningspropo-
sition:

Den, som bifaller hvad statsutskottet hemstilt i punkten 0
af sitt utlatande n:o 6, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, autages det forslag, som innefattas i den vid fore-
varande punkt afgifna reservation.

Vid slutet af den hiréfver anstilda omrostning befunnos résterna
hafva utfallit silunda:

Ja — 103;

Nej — 23.

Punkterna 11—22.

Hvad utskottet hemstilt bifélls.

Vid fornyad fordragning af statsutskottets nedannimnda, den 29
och 30 nistlidne mars bordlagda utlitanden:

n:o 48, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning till JonkOpings stad af ett omrade af forra landshdofdinge-
bostillet Ryhof;

n:o 49, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angédende for-
siljning till Upsala stad af vissa lotter af den kronan tillhoriga s. k.
Upsala hofstalling 1 Upsala lén;
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n:o 50, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende for-
siljning af atskilliga till forra militiebostdllet °/, mantal Arkelstorp
n:o 1 1 Kristianstads lin horande ligenheter;

n:o 51, i anledning af Kongl. Majits proposition angdende for-
siljning af tvda till kungsgdrden 3°/, mantal Ribbingelund n:o 1 i
Sodermanlands lin horande utingar;

n:o 52, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angdende {6r-
siljning af tva under ldnsmansbostillet '/, mantal Boberg n:o 1 i
Ostergdtlands lin lydande ligenheter;

n:o 53, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angdende jord-
af¥ndring fran forra majorsbostillet 6 mantal Gudhem n:s 1—9 i
Gudhems socken och Gudhems hérad af Skaraborgs ldn for utvidg-
ning af Gudhems forsamlings kyrkogéard;

n:o 54, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende af-
sondring fran ldnsmansbostillet ett halft mantal Stenum n:o 3 Stom-
men i Stenums socken och Valle hirad af Skaraborgs lin; samt

n:o 55, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende upp-
latelse till Venersborgs stad af vissa delar af tomterna n:is 428 och
429 i gvarteret Blomman der i staden m. m.,

bifoll kammaren hvad utskottet 1 dessa utlitanden hemstilt.

Foredrogs & nyo och foretogs punktvis till afgorande bevill-
ningsutskottets den 29 och 30 nistlidne manad bordlagda betin-
kande n:o 15, i anledning af vickta motioner om #ndringar i tull-
bevillningen.

Punkten 1.

Herr af Burén: For att skydda véra skogar ifrdn odeliggelse,
vickte jag ar 1895 en motion i denna kammare. Ar 1896 for-
nyades denna motion af mig jemte ett stort antal ledamidter icke
allenast i denna, utan &fven i Andra Kammaren. Alla dessa motio-
ner, som di vécktes, blefvo, sisom en talare inom denna kammare
da foreslog, nedlagda i eu och samma pase och skickades till Kongl.
Maj:t. Kongl. Maj:t tillsatte, med anledning af dessa motioner, en
komité, den s. k. skogskomitén, som dnnu fungerar. P& uppmaning
af en utaf dess &rade ledamiter har jag vickt denna motion om
hojd tull pd tallfr6. De skil, som foreligga, dro, enligt mitt for-
menande, synnerligen bevisande for nddviindigheten af att nigonting
gores hir vid lag. Jag har derfor icke heller kunnat bifalla utskottets
forslag, som visserligen hojer tullen, men, enligt min &sigt, icke till-
rickligt. Det dr nemligen hir icke friga endast om ett tullskydd,
det dr fraga om att utestinga ett mycket skadligt och for oss mye-
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ket farligt frislag, som visat sig vara for vira skogar synnerligen Hojning of
forodande. Man har nemligen efter 20 a 30 &r mést nedhugga tullen d tallfrs.
skogar, hvilka uppviixt ifrin detta utlindska, i synnerhet tyska tall- (Forts))
fro. Detta fro har icke allenast pd detta siitt visat sig skadlict
for vara skogar, utan varit skadligt dfven sa till vida, att det smittat
andra skogar, som legat bredvid. Vara svenska skogar, som upp-
vaxt ifrdu svenskt tailfrd, hafva ocksa till foljd hiraf blifvit skadade
och pi ett eller annat stiille har man varit tvungen att nedhugga
dfven dem.
Under den resa. som den kongl. skogskomitén foretog under
forlidet &r, gjorde komitén den erfarenhet, att det lyckligaste vore,
om importforbud pad detta fro kunde komma till stdnd. Men da
asigterna inom Riksdagen torde vara emot alla prohibitiva dtgirder,
har jag tagit mig friheten foresld en tull, som jag tror skulle verka
detsamma som ett importforbud.
Nu siger utskettet, att detta bor man icke gbra, utan méjlighet
bor beredas. att dfven import mé ega rum. Jag tror tvirtom, att
detta #r mycket farligt. Utskottet har dessutom sagt, att fr skulle
kunna komma ifrin Finland och Norge, der med det svenska froet
Jemforliga qvaliteter kunna erhillas. Men det #r ingen sikerhet,
att icke tyskt och annat utlindskt fro skulle kunna levereras som
finskt och norskt. Detta utskottets motiv haller siledes, enligt
min uppfattning, icke streck. Och d& vi dessutom inom vart land
hafva fullt tillrickligt med utmirkt tall- och graufr. synes det mig
icke vara nigon fara for att bifalla den af mig i &muet vickta
motionen, hvarfér jag anhaller om bifall till densamma.

Herr Almgqvist: S&som kammaren behagade finna, har ut-
skottet, i likhet med motionidren, ansett att eu forhojning i tullen a
tall- och granfro borde vidtagas, och utskottet har dervid foreslagit,
att tullen pd tallfro méitte hojas fran 50 ore till 8 kronor pr kilo-
gram och for granfré frin 50 ore till 1 krona pr kilogram. Detta ir
en si visentlig forhdjning i dessa tullsatser, och utskottet har i denna
sak gitt motiondren si pass till mote, att han borde i detta afseende
vara beliten. Den forstnimnda tullsatsen utgér niira 30 procent och den
sistnimnda tullsatsen 40 procent af varans virde. Men motioniren
ir icke beliten, utan han vill att tullen skall vara s3 hog, att den
verkar sisom ett importforbud. Jag tror. att detta forhallande nira
nog uppnis med den tullsats, som utskottet foreslagit. D& man vet,
att produktionen inom virt land af dessa frosorter icke hvarje ar
ar tillrdcklig for behofvet, utan att man maste infora fré fran annat
bdll, och di man kan frin Finland och Norge erhilla fro af lika
god beskaffenhet som det hir i landet producerade, si synes, att
man icke bor sitta tullsatsen & desea artiklar si hogt. att det blir
omdjligt att infora sddant fro frén andra linder. Det synes mig
derfor, som om den tullsats, som utskottet foreslagit, horde vara
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till fyllest, och man bor atminstone lata den fa tillimpas, till dess
man fir se, huru den kommer att verka.

Pi dessa grunder och med anledning af hvad utskottet i dfrigt
anfort, anhiller jag om bifall till utskottets forslag. '

Herr Nordenfalk: Afven jag kan vitsorda de sorgliga forhil-
landen, som ega rum pd sadana trakter, som &ro kultiverade medelst
importeradt tyskt tallfr6? Vestra och sodra Sverige borjade mahinda
forr &n nigon annan landsdel — nemligen for 25 a 30 ar sedan —-
att i storre skala kultivera kaltrakter och inkopte for dndamélet
tyskt tallfr, vare sig det icke fans tillging till annat sadant eller
emedan man icke d& hade gjort sig reda for den vigt, godt fro egde for
tridets framtida beskaffenhet. Det skulle vara onskvirdt, att kam-
marens ledamoter sjelfve hade tagit kénnedom om huru det ser ut
ps de trakter, som besitts med tyskt fro. Hvad der vixer kan icke
kallas skog, utan ett mellanting mellan trid och buskar. Veden
blir ytterst los, tridet grenar sig &nda fran roten, och di det
nigon ging blir ett slags stam, qvistar den sig icke si, att det blir
ett timmertrid. Stamdelarne mellan qvistkransarne sta ej heller ritt,
utan snedt i forballande till nista qvistkrans. Med ett ord: de jord-
egare, som haft oturen fi marken kultiverad med sidant frd, miste
hugga ned alltsammans, ty det duger icke till annat &n dilig ved.
Det &ar att anmiirka att, efter hvad personer, som undersokt for-
hallandena i Tyskland, veta, fro tages jemvil af daliga marbuskar,
och formodligen ir det detta fro, som gar in i handeln. — Utskottet
har f6ljt importen till och med dret 1896. Men jag tror mig veta,
att dfven under 1897 har stor import egt rum Ofver Malmo. Man
har sokt taga reda pa, hvart denna importerade vara har gitt, och
man har funnit, att den gitt dit, derifrén fro kopes till vidstrickta
kretsar, och méangen. som ej skaffar sig fro derifrdn han med siker-
het vet att endast svenskt fro tillhandahalles, har fatt det tyska froet in-
blandadt i sina sidder. Jag tror mig kunna siga, att det tyska
fr6, som i allminhet erhilles i Sverige, &r absolut odugligt; det &r
for oss ett slags importeradt ogris, och derfor vore ett importforbud
lampligast. Pa de skil utskottet anfort vagar jag likvidl icke gora
ndgot yrkande hiirpa, utan endast pd en hdg tull, en tull, som verk-
ligen ar tilltagen s3, att den gor {jenst som importforbud. Jag
stiller mig dock uttryckligen pi denna stindpunkt och kan icke ga
in pd hvad utskottet anfort i fraga om ldmpligheten att hoja tullen
pd den grund, att ett tillriickligt hogt tullskydd skulle »bereda till-
falle till arbetsfortjenst for den mindre bemedlade befolkningen pa
landsbygden». Det &r nemligen min dsigt, att den tull icke kan
sigas vara vil afviigd, som fordyrar kultiveringen af vir skogsmark.

Hvad beloppet af tullsatsen betriffar, tror jag, lika med herr af
Burén, att den gerna kan sittas till 4 kronor. Vimé komma i hig,
att priset pd tallfro stundom uppgér till 10 kronor pr kilogram, och
jag vet att det stundom stdtt hogre, dock mdjligen beroende derpd,
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att varans grobarhet varit ovanligt stor och att den varit synner- Héjning of
ligen vil rensad. Om priset for tallfrdet skulle uppga s hogt, som twilen d talifro.
nu &r angifvet, synes det temligen sikert, att man med en tull af (Forts)
3 Lronor skulle kunna fran Tysklund leverera fro med nigon for-
tjenst. Jag anser derfor, att en tull af 4 kronor gerna kan #sittas.
Hade utskottet velat gi si langt som att begiira hos Kongl. Maj:t,
att den nya tullsatsen genast matte trida 1 kraft, skulle jag for
min del icke haft nigot deremot. Men d& si icke skett, vill jagej
framstilla yrkaude hdrom, utan endast att tullsatsen & tallfré matte
af Riksdagen hojas till 4 kronor. Jag dr visserligen icke absolut
siker pa, att det icke &ndd skulle 16na sig att importera tyskt frd,
men jag tror dock, att anledning till sddan farbiga kan anses 1
visentlig man undanrdjd med antagande af denna tullsats.

Man kan mabdnda invénda, att vi 1 vissa fall behdfva kipa
utldndskt tallfro. For si vidt denna inviindning afser kdp af {rd
till uppdragande atf Weymouthstall och andra dylika frimmande
tallslag, sa @r importen hiraf, sisom afseende prydnadsplanteringar,
sa ringa, att man icke kan tillmita denna omstiindighet nagon be-
tydelse. I allmiénhet lira vi icke kunna tinka oss nigot utlindskt
barrtridslag, som skulle kunna ersitta var tall och gran. Men
visserligen har det intraffat, att vi vid diliga frodr hos oss behoft
vinda oss till Norge och Finland for att derifran erhilla tillskott i for-
raden af tallfr6. Detta dr dock undantag, som torde allt mer séllan
intriffa, 1 foljd af den stigande ifver, hvarmed sidant fré hos oss nu
tillvaratages. och den hogre kostnad, som den af herr af Burén
foreslagna tullen skulle i dessa undantagsfall medféra for skogs-
kulturerna, uppviger i allt fall ej vinsten af det skydd, som genom
samma tull skulle ernias mot det forderfliga tyska froet. Herr vice tal-
man, jag yrkar salunda proposition derpa, att tullen & tallfrd sittes
till 4 kronor pr kilogram.

Herr Cavalli: Den siste talaren egnade i sitt anforande endast
en ringa uppmérksamhet at det forhallandet, att fran tvd andra
land, nemligen Finland och Norge, fr6 torde med fordel kunna in-
foras, och det har af utskottet sagts och hittills lemnats obestridt,
att import af fro vissa ar kan vara erforderlig. D& framstiiller sig
den fragan: skall man, derfor att det tyska frdet obestridligen ir
daligt, asitta allt fro frén alla linder en tull, hvilken skulle komma
att verka som ett importforbud? For min del anser jag denna fraga
bora besvaras med nej. Det #r nog att bestimma en tillrickligt hiog
tull, och den af utskottet foreslagna tullen af 3 kr. &r sannerligen
fullt tillricklig.

Den siste talaren uppgaf priset pa fré vida hogre, in jag forut
hort uppgifvas; herr Nordenfalk sade nemligen, att priset vore 10
kr. per kilogram, hvaremot utskottet inhemtat, att priset & god vara
icke stilde sig hogre &n 7 kr. a 7: 50 per kilogram. Om man di
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far en tullsats af 3 kr., tycker jag verkligen detta vara ganska bra
tilltaget.

Jag beder dfven fi meddela, att inom utskottet forekom vote-
ring om, huruvida tullsatsen skulle foreslas till 2 eller 3 kr. For
min del rostade jag for 2 kr. och skulle vara beniigen att framstilla
yrkande derpd. Jag skall emellertid lita mig noja med att yrka
bifall till utskottets forslag, hvilket, savidt jag forstar, ganska vil-
villigt tillmotesgdtt motiondrens dnskningar.

Herr Bremberg: Det idr allmint kindt, att bade det finska
och det norska tallfroet ar fullt ut lika bra som det svenska, och
ingen anledning funnes siledes att frukta importen frin dessa land,
om man icke riskerade att, i hiindelse af en fir lig tullsats, tyskt
fro komme att siljas sisom finskt eller norskt. Hiruti ligger en
mycket stor fara. Den virsta faran anser jag dock ligga deri, att
de trid, som uppvixa efter tyskt fro, komma i framtiden ifven att
lemna svagt fro, sd att den skog, som deraf alstras, ocksa blir dalig.
Genom begagnandet af det tyska tallfroet skulle man silunda kunna
totalt forstora vira skogar eller en af virt lands férnimsta inkomst-
kiillor.

Pi dessa grunder anhiller jag att f& instimma i herr af Buréns
yrkande.

Herr Philipson: Jag skall endast bedja att fa yttra nigra ord
med anledning af de anmirkningar, som at nigra talare hir gjorts
betriffande den af bevilluingsutskottet foreslagna tullsatsen. Dessa
talare hafva ansett denna tullsats icke vara tillfyllestgorande for att
nd det mal, hvartill man velat komma, nemligen att forhindra an-
viandningen af daligt tyskt tallfrd i vir svenska jord vid skogsodling
eller skogssidd. Jag medgifver gerna, att de upplysningar, utskottet
erhdllit rorande beskaffenheten af de skogsbestind, som uppkommit
genom sidd af tyskt tallfrd, gifva vid handen, att ofta detta fro ar
icke allenast oldmpligt, utan rent af skadligt att anviinda. Utskottet
har ganska noga sysselsatt sig med denna friga och derunder sokt
fran atskilliga hill inhemta upplysningar. Dock har bland de upp-
lysningar, som inkommit och hvilka hittills hir icke blifvit frin
nigon sida omformilda, idifven varit den, att hir i landet lar fore-
komma, att vissa ar icke dro si kallade froar, d. v. s. att man har
exempel p&, att under nigra &r man icke kan insamla svenskt frd
i tillricklig mingd, och att silunda tillging dertill motsvarande be-
hofvet icke finnes. Man har ifven upplyst, att den for vart land
sd hogst betydliga skogssidd, som de senare aren i si vilsignelserik
grad pagitt, mangen gang hindrats eller forminskats af brist pd
svenskt fro, och man har pd samma ging upplyst om, att icke en-
dast finskt och norskt fro ir jemforligt med virt goda svenska, utan
att man #fven mojligtvis kan forskaffa sig sidant tyskt frd, som, om
icke fullt jemforligt med detta, dock &r tillrickligt godt for att
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med gynsamt resultat kunna anviudas. Under sidana forhallanden Héojning af
vill det synas mig, som om man ur synpunkten af en lifligt efter- tullen dtallfrs.
striifvad, fortsatt skogsodling icke borde genom &sittande af si hog  (Forts)
tullsats, att all import upphor, absolut hindra, att tillgdng p allt
godt utlindskt fro finnes i landet. Bevillningsutskottet har efter
mitt formenande efter bista formiga gitt en medelvig hirvidlag,
som det synes vara skil att folja. Af herr af Burén har yrkats en
tull af 5 kr., hvilket yrkande af en annan talare understodts,
hvarjemte en talare yrkat 4 kr. tullsats. Men jag vigar pésta,
att skilnaden i effekten mellan af bevillningsutskottet foreslagna tull
3 kr. och 4 kr. pa ett kilogram tallfrd icke ar si visentligt stor,
att man derfor bor taga den hogre siffran, ty man kan gickas i sitt
hopp att derigenom utestinga all import af denna vara, utan fast
hellre bér man taga den ligre, hvilken i forhillande till sjelfva va-
rans pris dr tillricklig for att visa, att forsigtighet ir nddig.
Och ehuru uppmérksamgjord pi de vador, som folja af det tyska
tallfrdets anvindning i vart land, kan jag dock ej vara med om en
tullsats, som skulle utestinga iifven finskt och norskt fro, hvarfor
jag silunda, pd grund af hvad jag tagit mig friheten anfora, anhaller
om bifall till utskottets forslag.

Herr af Burén: Med anledning af den siste talarens pastiende,
att jag foreslagit en tull pa tallfrs af 5 kr. for kilogram, beder jag
fu fista uppmirksamheten pé, att detta dr alldeles origtigt. Den tull-
sats, jag foreslagit for tallfrd, r 4 kr., och ingen kan vil bestrida,
att det dr storre sikerhet mot import af tyskt tallfrd med en tull af
4 kr. dn med en tullsats af 3 kr., sisom utskottet foreslagit. Det
ir, sdsom Jag hade &ran anmirka redan i mitt forsta anforande,
mycket att befara, att tyskt tallfro kommer hit 6fver Finland och
Norge under namn af finskt och norskt frd, och di har man samma
olycka inne i landet igen. Jag kan derfor icke tinka mig annat, &n
att hvar och en skall finna, att det &r stdrre sikerhet for att slippa
denna fréimport, om Forsta Kammaren antager mitt forslag, in om
kammaren antager utskottets.

Herr Reuterswird: Jag skall endast bedja att, med anled-
ning af ett yttrande af herr Philipson, f4 lemna nigra upplysningar,
hemtade frin egen erfarenhet.

Forst och framst sade han, att det intriiffade &r, d4 barrskogen
icke bure fro. Det dr nog si i allminhet. Men p3 den ena orten
dr det kanske icke hvad man kallar ett frodr, medan pi en annan
under samma ar finnes rikligt med fr6. Jag har sett det med egna
6gon. Det var ett ar s. k. missviixtdr pa fré vid min egendom,
medan i Nerikestrakten, der jag gjorde en resa, var ett utomordent-
ligt frodr. Saledes visar detta, att missviixten icke stricker sig
ofver hela landet, utan att det finnes tiliging p4 fro pd minga stillen,
under det att det &r total brist pd andra. Kan man forekomma den
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oligenheten att f3 in det s. k. tyska froet, s& bOr man ocksd
soka gora det; det #r nemligen hufvudsakligen uppblandadt med
larktriadsfro, och den erfarenhet, jag har fran de omkring 40 ir, jag
odlat skog, ar, att der jag begagnat detta fro, har ganska tidigt och
fort vixt upp ungskog, men di den kommit till eu obetydlig hojd,
har den stannat i vixten, antingen har den blifvit krypande eller
bildat bara sma buskar.

For att kunpa vidtaga eun si kostsam operation som att odia
skog, ar det forsta vilkoret att skaffa det bésta frd, man kan fi. och
det far man sikrast i det land, der skogen skall planteras. Ty det
ir med skogsfrd som med mycket annat fro, det til icke vid alla
klimatiska forhallanden, utan efter en kort tid blir skorden, snart
sagdt, vérdelés. Derfor skall jag vara beliten, vare sig herrarne
sitta 3 eller 4 kr. tull pd tallfro. Jag anser det visserligen icke
for hogt, om man gdr till 4 kr.,, men skall icke vidare inlita mig
pa bedomandet héraf.

Herr Dahlberg: Med anledning af hvad som nyss hir yttrats,
nbdgas jag begira ordet for att sirskildt fa betona, att for oss norr-
lindingar kan det under somliga &r vara af hogsta vigt att frin
Finland erhélla nédigt behof af tall- och granfro, och att det folj-
aktligen blefve ganska betungande, om dera sattes tull. Det sydliga
froet ar af flera skil alldeles oanvindbart der uppe, di deremot det,
hvilket kommer frin samma breddgrad pad andra sidan Bottniska
viken, ir i alla afseenden fullt anvindbart. Detta &r for mig ett
fullt tillrickligt skidl att yrka afslag.

Herr Nordenfalk: Jag hade ej &mnat att hir ytterligare upp-
trida, men med anledning af hvad som nyss yttrats, ber jag att fa
tilligga nigra ord. Det sades nemligen, efter min uppfattning, att
denna tull skulle komma att verka skadligt, och jag anhiller der-
for att till styrkande af min asigt fi hénvisa till tvenne vid mo-
tionen fogade bilagor, innehéllande yttranden i frigan af ett par
fackman med hog auktoritet hvad skogsviisendet betraffar, jigmi-
starne Hjelm och Sjogreen, af hvilka den forre bland annat yttrar:
»Pa grund af nu fyrtiodrig erfarenhet far jag pi det lifligaste afrida
fran anvindandet af tyskt tallfrd och anser, att inforsel deraf borde,
om icke forbjudas, tminstone si mycket som mojligt forsviras.»

Jagmistaren Sjogreen anfor, att »det vore synnerligen Snskvirdt
och lyckligt for vira skogsodlingar, om all inforsel af tall- och gran-
fro fran utlandet kunde forbjudas, och det si mycket hellre, som dy-
lik inférsel icke #r af behofvet pikallad, di under de senare dren
ménga froklingningsanstalter &ro inom vért land anlagda».

Gent emot hvad en talare yttrat om att utskottet visat motio-
nen synnerligt tillmbtesgdende, far jag siga, att for den, som liksom
jag hyllar den &sigten, att det tyska tallfrdet dr rent af att anse
som ett ogrisfrd, hvilket vi helst onskade vara af med, finnes intet
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skdl att pruta ner den af motiondren foreslagna tullsatsen, &fven om Hojning of

det skulle under vissa forhillanden undantagsvis vara mojligt, att en teilend tallfré.

ligre tull skulle visa sig tillricklig. (Forts.)
I fraga om priset pa tallfrd gjorde herr Cavalli den anmirk-

ningen, att jag uppgifvit fropriset for hogt, endr sidant fro for nir-

varande utbjodes till 7: 50 pr kilogram. P& samma ging jag kan

vitsorda rigtigheten af denna uppgift om nuvarande fropris, vill jag

hafva framballit, att detsamma har och, sisom hvar och en kan

finna, litt kan uppgid till hogre belopp efter ett par diliga froér och

di det ej finnes storre reserver, helst med den utstriickning, vara

skogsodlingar pa senare tider erhallit sirskildt i mellersta och sodra

delarne af virt land.

Herr Sanne: Med glidje och tillfredsstillelse har man erfarit,
huruledes i den trakt, jag representerar, uppstitt hig for skogssadd
och plantering. Denna hig tillviixte allt mera, éinda till dess att for
cirka 20 dar sedan en mera allmiint verkstild sidd af skogsfro all-
deles slog fel. Detta fro hade kommit frén Tyskland, och det fram-
stod tydligt, att skogsfrd frin detta sydliga klimat icke passade for
vara forhallanden — vi hafva sett 20-iriga plantor af detta fro si
sméningom tyna bort och do. Sidant medfér ju en betydlig forlust
och kan icke annat &n hos méngen betaga fortsatt intresse for sidd
och plantering af skog. Det #r visserligen sant, att frin Norge och
Finland kan fis lika godt fro som vért, men hvad har man val for
garanti, att ej det fran dessa linder importerade froet kommer frin
Tyskland eller fran andra sydligare linder, och dessutom, hvad Fin-
land och Norge betriffar, dr Sverige ett si skogbiirande land, med
stor rikedom pd det bista slags fro, blott det tillvaratoges, att det
ej gerna kunde vara nagon forlust for oss att i detta afseende ute-
stinga #fven dessa linder, alldenstund vi mer #n vil bora kunna
hilla oss med skogsfro frin vira egna skogar. Vissa ar kan moj-
ligen tillgingen pa skogsfré vara mindre inom Sverige, men da hafva
vi ej sviart att hir till billiga pris f& skogsplantor, som kunna
sittas ut under sidana r, di vi ha brist pi skogsfré. Jag far siga,
att jag helst sett ett rent importforbud i detta fall, men d3 den
fragan ej foreligger, anhiller jag att fi forena mig i herr af Buréns
motion om 4 kronors tull for tallfrs.

Efter det ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr
vice talmannen, som for en stund ofvertagit ledningen af forhand-
lingarna, att i afseende pa forevarande punkt yrkats, dels att hvad
utskottet hemstiilt skulle bifallas, dels, af herr af Burén, att tull-
satsen for ifragavarande artikel matte bestimmas till 4 kronor for
kilogram, dels ock att, med afslag & hvad utskottet hemstilt, nu

gallande tullsats a arfikeln tallfré skulle bibehallas.
Sedermera gjorde herr vice talmannen propositioner jemlikt dessa
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yrkanden och forklarade sig finna propositionen péd bifall till ut-

tullend tallfré. gkottets hemstdllan vara med ofverviigande ja besvarad.

(Forts.)

Héjning af
tullen @
granfro.

Votering begirdes, i anledning hvaraf, och sedan till kontrapro-
position dervid antagits bifall till det af herr af Burén framstilda
yrkandet, uppsattes, justerades och anslogs en omrostningsproposition
af foljande lydelse:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstalt i punkten 1
af sitt betinkande n:o 15, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, bestimmes tullsatsen for ifrdgavarande artikel till
4 kronor for kilogram.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit silunda:

Ja — 39;
Nej — 65.
Punkten 2.

Herr Cavalli: P4 grund af kammarens nu fattade beslut, torde
tullsatsen for denna artikel bora bestimmas i relation till det uti
foreghende moment omformilda slag af frd.

Jag tilliter mig alltsi yrka, att tullsatsen for granfro méitte
hojas till 1 krona 50 ore per kilogram.

Efter hiirmed slutad dfverliggning yttrade herr talmannen, att
betriffande forevarande punkt endast yrkats, af berr Cavalli, att tull-
satsen for granfro skulle hdjas till 1 krona 50 ore for kilogram.

Hérefter gjordes propositioner, forst pﬁ,l bifall till utskottets hem-
stillan samt vidare pad godkinnande af herr Cavallis nyssnimnda
yrkande, och forklarades den senare propositionen vara med ja be-
svarad.

Punkten 3.

Utskottets hemstdllan bifolls.
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Punkten 4.

Herr Ehrenborg: Man har de senaste dagarne talat endast i
storpolitiska fragor, hvarfor det nu kiinnes ratt besynnerligt att sa
Lir gd ned pa skalan och komma till en helt enkel jordbruksfraga,
ja, visserligen en enkel fraga, men derfor ej af mindre betydelse dt-
minstone for det sydsvenska jordbruket.

Jag ser uti den nya tull, hvilken &r foreslagen af herr af Bu-
rén. endast en skatt pa vart sydsvenska jordbruk, till ingen nytta
for vira froproducerande provinser 1 mellersta Sverige, helst jag an-
ser, att det ej dr bevisadt, att de kunna frambringa si mycket fro
som vért land behdfver. Redan vid riksdagens bérjan sig jag med
mycken ledsnad, att en siadan tullsats foreslagits 1 den nimnda mo-
tionen. Jag visste visserligen pa forhand, att en sidan var i gor-
ningen, derfor att herr af Burén utfirdat en »ukasy till alla hushall-
ningssillskap 1 riket med begiran om upplysningar rorande denna
sak, men jag trodde dock, att det skulle stanna vid de upplysningar,
han fitt frin skilda héll, ej minst fran Kristianstads lins hushall-
ningssillskap, hvars sekreterare dr en pa detta omrade synmerligen
forfaren fackman. Men detta oaktadt kom motionen fram, och jag
tror, att man skulle kunna beteckna denna sisom en okynnesmotion.
Jag sade, att jag hyste ledsnad, ndr motionen kom fram, och én
mer nir jag fann det resultat, hvartill bevillningsutskottet kommit,
men min oro lade sig i visentlig man, nédr jag sig, att herr Cavalli
hade reserverat sig. Han hade skrifvit en reservation, alldeles som
vore han en gammal rutinerad jordbrukare frin sodra Sverige och
precis som en sadan skulle hafva tinkt sig saken; och nir dertill
kom, att herr Weinberg, en erfaren jordbrukare fran mellersta Sve-
rige, instimt med herr Cavalli ungefirligen pa samma grunder —
jag kan egentligen ej finna ndgon skilnad mellan de bada reserva-
tionerna — s& Air jag ganska lugn for frigans utging och att ej
nidgon tull pd grésfro kommer att under den nirmaste tiden beslutas.

Jag skall bedja att fa forklara for det parti, jag har dran till-
hora, att jag alltid rostat for alla tullsatser, for tull a tackjern, ja,
till och med bojer jag mig for tull & superfosfater, men di det blir
friga om tull pd klofverfrd, d& maste jag protestera pa det allra
bestdmdaste, och jag skall forsdka gifva skal derfor.

Jag tror ej, att det svenska klofverfroet ar lampligt for véra
svdsvenska forhillanden eller att det kan i sédra Sverige lemna ett
tillfredsstillande resultat. Det svenska frioet utvecklar sig mycket
lingsamt, det blir firdigt till skérd 1 & 2 veckor senare dn det
nordtyska eller mellaneuropeiska fréet. Det lemnar i gvantitativt
hiinseende betydligt mindre skird @n det schlesiska froet. Jag har
hort uppgifvas af mangen framstiende jordbrukare, att da man efter
svenskt klofverfrd kan parikna en skord af 3,000 & 4,000 kilogram
per tunnland, s3 kan afkastningen af det schlesiska froet pa samma
areal ga upp #nda till 6,000 kilogram — som herrarne se, en gan-

N:o 20.
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ska betydlig tillokning i en skérd. Enligt uppgift frin frokontroll-
kontoret i Kristianstads lin #r den svenska rodklofvern ej heller s
hidrdig, och jag tror detta &r rigtigt, ehuru jag ej har nigon per-
sonlig erfarenhet i detta afseende. Vara skinska vintrar #ro af den
beskaffenhet att vara kalla, blésiga och sndfattiga, hvartill komma
langa, kalla vdrar med milda, soliga dagar, di frdet spirar upp for
att snart dodas af intrddande skarpa nattfroster. Nu siger man:
Hvarfor di ej anvinda skanskt fr6? Ja, vi ville ingenting hellre,
alldenstund det ju &r férenadt med ganska betydliga utgifter att
kopa detta griisfro, men det later sig icke gira, det ar alldeles omij-
ligt, vi hafva derpd 20 & 30 ars erfarenhet, det har alltid misslyckats.

I Nordtyskland och mellersta Europa skordas froet under be-
tydligt mildare klimat &n det skdnska. Den forsta skorden, om vi
dmna taga den till fro, limpar sig ej dertill for sin i allmidnhet for
stora bladrikedom, vixten tryckes ned mot jorden och vill knappast
gd 1 fro, hvartill kommer att, om ocksd den forsta skorden skulle
anvindas dertill, si kan en andra skord icke hinna utveckla sig eller
blifva s& riklig, att den lemnar ndgon afsevird fodermingd. For-
goker man &ter att lita den andra skdrden mogna till frd, ja, det
kan lyckas niagon gang, men ytterst sdllan, bestimdt icke en ging
pa 20 &r, da det i foljd af ihdllande regnperioder oftast &r rent af
omdjligt att fd in skérden i troskbart skick.

I Skine har man pa senare tider i foljd af det okade jordvir-
det till foljd af sockerbetsodlingen allt mera borjat blifva betinkt pa,
huruvida det icke vore klokast och uti ekonomiskt hinseende for-
delaktigast att, med ofvergifvande af de flerariga vallarne, lata kiof-
vern inga i cirkulationen sisom ettdrig. Jag har sett detta pa flera
stillen och jag tror for min del, att ju mera jordbruket utvecklas,
méaste det baseras pd fringdende af de stiindiga vallarne och
klofverns ingdende som ett vanligt side i tur med andra sidesslag.
Jag tror, att hdrigenom skulle vinnas ett ganska fordelaktigt resul-
tat pd den ekonomiska sidan. Men di #r det en nddvindig sak att
f4 ett passande klofverfrd, som tidigt utvecklar sig och gifver en
rik skdrd. D& nu den schlesiska klofvern &r en half fot hogre én
den svenska, s& gifver detta fro ju ocksa, pa sitt jag forut papekat,
betydligt rikare skordar én det svenska.

Efter min férmening #r det siledes i hog grad olimpligt att
ligga tull pa klofverfro. Da vore efter min asigt att foredraga en
lag — och jag tror, att forslag till en sidan nu hvilar hos landt-
bruksstyrelsen — om obligatorisk besigtning af si viil utsédesfrio som
gbdselimnen (just nu upplyses jag af dfverdirektoren och chefen for
landtbruksstyrelsen, att ett dylikt lagforslag ligger hos Kongl. Maj:t).
Nir alla vira kidrrmarker, icke minst inom Norrland, blifvit behori-
gen utdikade, hvartill jag for min ringa del vill si lingt jag for-
mér bidraga, d& tror jag ocksd, att vart svenska klimat blir sa for-
andradt och att de sydligaste provinserna fi sin vdrmegrad si vi-
sentligen Okad, att vara klimatiska forhallanden mera komma att
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likna de mellaneuropeiska, &n hvad de gbra i denna stund, och dd,
men forst dd kunna vi borja pd att tala om tull pa klofverfrs, men
det vill jag protestera emot, att nu &r ritta tidpunkten, hvaremot,
dia de forhallanden intrédffa, som jag hiir velat forutsitta, det ej larer
komma att saknas en person, hvilken, ilikhet med herr af Burén och
andra fullblodsprotektionister, &r villig att trida fram med en mo-
tion sidan som denna.

Pi grund af hvad jag nu haft dran att anfora, anhéller jag att
fa vrka afslag 4 motionen och bifall till herr Cavallis reservation.

Herr af Burén: Min motions syfte dr tvafaldigt, det ena att
uppmuntra den svenska froodlingen, det andra att sdka minska in-
forseln af det utlindska underhaltiga klofverfroet.

Den foregaende talaren betecknade denna min motion sisom en
sokynnesmotion» — ja, mina herrar, det far sti for hans egen rak-
ning. ett dylikt pastaende. Jag héller deremot fore, att det &r
af storsta vigt for vart land att erhilla sikerhet for, att vi icke hit
infora en hel mingd underhaltigt och daligt grisfro. Det giller
om detta i kanske icke si hdg grad, men dock i viss mén detsamma
som gilde i afseende pi den forra frigan om tallfroet. Det dr
emellertid si, att fro, som ej #r odladt under samma breddgrad,
passar icke for vart klimat, si vida det ej dr produceradt i Norge
eller Finland, men derfor hafva vi ju ingen sikerhet, sisom jag an-
fort vid frigan om talifrbet,

For att i detta afseende utréna opinionen inom Jandet, si har
jag tagit mig friheten — hvad den foregiende talaren behagade
benimna en ukas — sdka inhemta upplysningar, huru denna i all-
minhet stilde sig inom vart land med hansyn till en sidan tull som
den nu ifragasatta. Jag adresserade mig for detta dndamal till 1a-
nens hushallningssillskaps sekreterare med atskilliga frigor och an-
héllan om deras svar & desamma samt angifvande, huru uppfatt-
ningen 1 de vespektive orterna stilde sig, om den var for eller emot
saken. En af dessa frigor hade denna lydelse: »Anser Ni, att den
stora froimporten af flera millioner kilogram &r till nytta eller till
skada for landets fromarknad i allminhet och det svenska jordbruket
i synnerhet?» Derd hafva ingatt foljande svar: fran Vesterbottens
ldns hushéllningssillskaps sekreterare, hvilken, sedan han anfért, att
klofver- och timotejfréd kan 1 vart land produceras tillrickligt for
landets eget Dehof och att det utlindska froet dr simre &n vart
svenska frd, emedan det ej uthirdar var nordiska vinter och impor-
torerna ej uppgifva froets rdtta hirkomst, slutar med den forkla-
ringen, att den stora importen af klofver- och timotejfrd &r »till
stor skada for det svenska jordbruket»;

frin Jemtlands ldns hushalluingssillskaps sekreterare, som anfor,
patt den stora fréimporten dr endast till gagn for importérerna, som
rikta sig pd godtrogna konsumenters bekostnad till skada for pro-
ducenten inom landet. En effektiv tullsats skulle otvifvelaktigt upp-
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muntra till en utstriickt froodling inom landet, till fromma f5r det
svenska jordbrukets idkare, och att dfven inom Norrland lade kli-
matet mangenstéides ingalunda hinder for odling af fro, sblott man
griper sig an med sakeny;

frin Vesternorrlands ldns sekreterare erhdll jag foljande ytt-
rande, vaft timotejfré af utmirkt beskaffenhet kan produceras ifven
inom Vesternorrlands lin, a#f klofver- och timotejfré kunna produ-
ceras i vart land i tillriicklig méngd och att den stora importen ir
ogynsam och skadligs;

fran Gefleborgs ldns sekreterare, som anfor, »aff inforseln af ut-
lindskt fro omojliggdr en vidstricktare inhemsk froodling, att fro,
vixt under sydligare luftstreck, visat sig alstra spensligare och spi-
dare plantor med mindre hirdighet och afkastningsféorméaga fin plan-
tor af nordiskt fro, a#f det simre utlindska froet stricker sina
ogynsamma verkningar till icke allenast en utan till flera pd hvar-
andra foljande skordar, a#t frohandlare forsvara for kontrollanstal-
terna undersdkning af fro genom att uppblanda utlindskt fro med
svenskt, aff ett fatal jordbrukare underkasta sig besvir och kost-
nader for undersdkning af froutsiide, atf en person hir i ldnet har
vid jemforande forsok med utlindsk och inhemsk frovara konstaterat
den forras underligsenhet samt att den stora fréimporten dr till
skada ej mindre for landets fromarknad &n #fven for jordbruket i
allmidnhets;

och fran Upsala ldns frokontrollanstalts forestdndare, som an-
or, »aft vart svenska fro dr betydligt ofverligset det utlindska af
i ofrigt motsvarande gvalitet bade i friga om storkornighet, gronings~
formaga och hérdighet, att det utlindska frbet stir vida efter det
svenska och i vissa fall dr si daligt, att det helt och hallet dor ut,
da det svenska deremot stir sig godt, aff den stora prisskilnaden
utgor en stor frestelse fér importéren att fi den utlindska varan
mer eller mindre uppblandad och forsild sisom svensk, aff vi genom
att anskaffa utside af klofver- och timotejfrd frén eget land undgd
faran att genom odlandet af importeradt fro fa var redan forut tal-
rika ogrisflora ytterligare okad, och ait allt detta tilirickligt gifver
vid handen, att den stora fréimporten ir till skada for landets fro-
marknad i allmdnhet och det svenska jordbruket i synnerhet.

Ungefirligen samma yttranden hafva inkommit fran Séderman-
lands lan, fran Ostergotlands lin, frin Jonkopings 1an och fran Kal-
mar lins kemiska stations forestindare.

Jag vill ej trotta kammaren med att uppldsa alla intygen fran
dessa fackmin, men hemstéller, huruvida det kan anses, att jag kom-
mit fram med min motion af okynne. Men icke nog hirmed, vira
fornimsta frohandlare instimma 1 dessa utlitanden. Herrar A. Bjork-
man & Co i Stockholm siga, att »fréimporten ar icke till nytta,
i synnerhet sedan exporten af svenskt fré ar i starkt aftagande och
ofverskottet af inhemskt fr6 med hvarje dr derigenom &r storrev.
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Herr C. A. Hagendahl i Orebro siger alldeles bestamdt, att »den stora
froimporten ir till skada for landet».

Da ju derjemte till detta betinkande finnas fogade tvenne intyg
fran professorn vid landtbruksakademiens viixtbiologiska anstalt
Jakob KEriksson och herr Rhodin, om hvilka intyg jag féormodar
herrarne hunnit taga kdnnedom, kan jag icke forstd annat &n att,
om fackmiins utsago fir gilla nigot itven vid det nu i friga va-
rande drendets afgbrande, en tulls asittande & klofverfrd maste vara
befogadt och rigtigt.

Jag vet ocksa mycket vil, att man i Skéne och sdrskildt i
Kristianstads lin icke vill hafva denna tull. Men det kan vil dndock
icke vara rigtigt, att hela vart ofriga land skall fi lida, derfor att
man i sddra Sverige och nédrmast i Kristianstads lin icke vill hafva
denna tull. Afven fran Hallands 1&n har det visserligen framhillits,
att denna frotull icke skulle vara gagnelig, men, mirkligt nog, har
den motion, som i Andra Kammaren vickts i denna fraga, blifvit
underskrifven af tvenne representanter frin Hallands lin och tvenne
frin Blekinge ldn. Hartill vill jag ligga, att jag just frin denna
firma A. Bjorkman & Co fatt meddelande derom, att de frén fro-
kontrollanstalten i Hallands lin fatt anbud pa att kopa klofverfrd
derifrain. Mig synes salunda, att Skane mycket vil skulle kunna
anvinda det klofverfrd, som odlas i Hallands och Kalmar ldn, frin
hvilka jag erhallit sidana intyg, som de nyss upplista. Jag kan
icke heller finna, att det skall vara nagot hinder for skiningarne
att, for den hindelse de skulle kunna anse — hvilket dock for mig
ar oforklarligt -— att det tyska klofverfroet dr bittre for dem, fort-
farande fa sitt fro fran utlandet, d& ju den af utskottet foreslagna
tullsatsen satts sa lagt som till 20 dre pr kilogram. Det &r dock
ingen obetydlig affir, ty det inkommer arligen tva millioner kilogram
dylikt fré 1 vart land, och di& mojlighet derfor forefinnes, anser jag
det vara en alldeles naturlig sak. att vi sjelfva sbka producera lan-
dets behof af fr6 och genom en tull uppmuntra vir egen froodling.
Jag anser detta vara si mycket mera vigtigt, som erfarenheten visat,
att fran utlandet inkommet fré delvis varit af si underhaltig be-
skaffenhet, att det ej kunnat anvindas.

Da sikerligen flere talare efter mig komma att upptrida i
denna fraga, vill jag icke lingre upptaga kammarens tid, utan an-
haller jag endast att fi yrka bifall till utskottets forslag. Jag har
visserligen forordat en hogre tullsats, &n den nu ifrégavarande, som
utskottet foreslagit, nemligen 35 ore pr kilogram for kléfverfrd och
25 Ore pr kilogram for timotejfré. Anledningen till att jag fore-
slagit denna hogre tullsats har varit den, att prisskilnaden mellan
lika qvaliteter utlindskt fré och svenskt fr6 &r 20 & 25 procent, hvar-
for jag tdnkt mig, att en tullsats kunde vara limplig, som med
nagra Ore Ofversteg denna prisskilnad. Jag bar likvil ansett mig
bora ga med pa utskottets forslag, derfor att tullen pd klofverfrd 1
Norge dr 20 ore pr kilogram och tullen pa timotejfré 10 dre pr kilo-

N:o 20,

Tull &
klofverfro.
(Forts.)



Nso 20.

Tull d
klifverfra.
(Forts.)

42 Fredagen den 1 April,

gram, och det skulle for mig vara synnerligen kiirt, om detta kunde
blifva forsta steget till dstadkommande af eu lika och fér bada folken
gemensam tulltaxa.

Herr von Moller: Jag kan icke neka till, att jag, nir jag
liste den #rade tullmotiondirens forslag, intogs af undran och oro,
och min forsta tanke var: Hvad kommer vil nu hirnist efter denna
fromotion? Min niista tanke ater fordes till en gammal auktoritet,
négot antigverad och mahéinda icke forr aberopad i tullfrigor, nem-
ligen till var kyrkolag af ar 10686, kap. 3 § 138, der det heter:
»Hafvande qvinnor skola af presterskapet formanas till tacksamhet
for deras lifsfrukt — — ~— De skola ock fliteligen varnas for den
vardsloshet, igenom hvilken, under tiden af fordldrarne sjelfve, under
tiden af ammorna, barnen forqvifvas. Nir siadan olyckelig hdndelse
sig tilldrager, skola de brottslige sta kyrkoplikt och ammorna dess-
utom af verldslige domare med hardt straff beldggas, androm till
varnagel — se missgerningsbalken 30 kap. § 2.»

Sésom herrarne vil kinna, dro numera sivil kyrkoplikten som
missgerningsbalken borta. Ingalunda skall det heller falla mig in
att gripa hogvordiga presterskapet i embetet, utan jag har med detta
endast velat rigta en blygsam maning till dem, som vare sig i
motionen eller inom utskottet hafva haft att virna om vira unga,
tullskyddade niringar. Min varning lyder salunda, att de icke genom
en alltfér ofverdrifven Omhet och alltfér kraftiga karesser ma taga
lifvet af den unga plantan, vare sig den nu kallas industri eller
landtbruk.

Jag maste dfven framhalla, att utskottet, enligt hvad jag tror,
gjort sig skyldigt till det misstaget att jemfora underhaltigt utlondskt
fr6 med prima svenskt, i stillet for att, som det egentligen bort,
jemfora de forstklassiga varorna med hvarandra. Om si hade skett,
huru skulle saken da hafva stilt sig? Prima schlesiskt fro lemnar
en planta, som ungefir 10 a 14 dagar forr kommer till full ut-
veckling, dr rikare pd blad och har finare stinglar &n den svenska
sd kallade senklofvern, ty det ar ett faktum, att den svenska klofvern
ir en senklifver. Den har dessutom grofre stjelkar &n den utidndska
och iir derfér sviarare att inberga samt har ifven en betydligt simre
atervixt. Till fpljd af dessa omstindigheter skulle, derest tullen
eller, rittare sagdt, ett importférbud komme till stind, landtbrukarne
icke endast i sddra utan ifven de landtbrukare i mellersta Sverige,
som nu med fordel begagna sig af det schlesiska froet, blifva tvungna
att viinda sig till den svenska senkléfvern; men hiraf skulle ater
foljden blifva, att de skulle nddsakas halla sina kreatur inne 10 a
14 dagar léngre &n eljest. Detta skulle alltsi astadkomma en med
ungefdr en tredjedel minskad mjolkproduktion inom de landsdelar,
der detta utlindska fré nu anvindes och med fordel Lan anvindas.
1 forbigaende ma némnas, att det schlesiska fréet, om det dr prima
vara, kan anviindas vida lingre norrut, &n hvad antagligen det drade
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utskottet haft sig bekant, och jag skall tillita mig att med exempel
bevisa sanningen af detta mitt pastaende. Vid Karlslunds egendom
i Nerike, tillhorig vice hiradshofding Dieden, har schlesiskt fro an-
vindts under ménga ar, och herr Dieden anser det vara synnerligen
fordelaktigt att begagna detta slags fro som utsdide till sina vallar,

Jag dr viss om, att utskottet haft bridtom, da det hir haft
att pa en ging behandla icke farre n elfva forslag till &ndringar i
tulltaxan, och detta framgar ju #fven tydligt deraf, att utskottet
endast egnat en half sida at kritiken af herr af Buréns motion.
Jag ber att hir fA fista uppmirksamheten pd en liten passus emot
slutet af utskottets resonnement, der det heter: »Dessa tullsatser
iro vil ej tillrickliga for att hdja priset pa den utlindska varan
till samma belopp som priset pi den svenska, men torde dock si
myvcket utjemna prisskilnaden, att de svenska jordbrukarne ej bora
endast af det ldgre priset lata forleda sig att anvinda utlindskt
fro» ete.; jag ber om ursikt, att jag ej fullt forstdr meningen hir-
med. Om de svenska jordbrukarne icke af det ligre priset bora
»lata forleda sig» att anviinda utlindskt fro, na vil, hvaraf skola de
vil da lata dertill forleda sig? En underlig svenska i mitt tycke!
Men derefter kommer bevillningsutskottet till det resultatet, att jord-
brukarne icke skola lata »forleda sig» att anviinda utlindskt fro,
»dd de kommit till insigt om, att det svenska froet dr till sina
egenskaper ofverligset det utlindska». Ett grundfalskt péstaende!

Vi hafva nyss hort motiondren ldsa upp intyg hufvudsakligen
fran Norrland; och der tror jag visst, att det schlesiska froet ej
gar att odla. Lika litet later hvete sig odla i Norrland, och det
oaktadt tror jag icke, att ndgon anser, att vi pd grund deraf borde
utrota odlingen af hvete hér 1 landet. Jag har nu ty virr icke haft
tid, da jag ju aldrig kunnat tdnka mig, att utskottet skulle till-
styrka tull pa klofverfrs, att for min del bevipna mig med manga
intyg. Jag har hir endast tvenne sadana, hvilka vitsorda mina
uttalanden 1 denna vigtiga fridga, men hvilka jag dock icke vagar
upplisa for att icke trotta kammaren, da tiden #r s langt fram-
skriden. Jag vill endast ndmna, att det ena af dessa intyg &r fran
professor Winberg & Alnarp och det andra fran forestandaren for
svenska utsiidesforeningen, doklor Hjalmar Nilsson i Svaldf, tva be-
tydande auktoriteter pa detta omriade. Herr af Burén nimnde, att
han ifven fran Hallands och, sasom jag tror, fran Jonkopings lin
fatt intyg uti den af honom Onskade rigtning, men han nimnde
icke, hvad doktor Nilsson hér fdster min uppmérksamhet pa, att
docenten Jonsson i Lund, forestandaren for Malmohus lins kontroll-
anstalt, en bade skicklig vetenskapsman och praktiskt erfaren person,
skrifvit till honom och afstyrkt den foreslagna tullen. Savil pro-
fessor Winberg som doktor Nilsson bekriifta, att det for nérvarande
ir omdjligt for oss att hidr i Sverige producera den mingd klofver-
frd, som vi behdfva. Den fréodling, som bedrifves i mellersta Sverige,
ror den s. k. svenska rodklofvern samt delvis alsikeklofver, men hvit-
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klofver eller de andra klofverarterna produceras icke. De forsok,
som i Sverige gjorts i denna rigtning, hafva lemnat ytterst daliga
resultat. I strid emot hvad motiondren och utskottet anfort, for-
klara de nimnde herrarne — och deras uppgifter bestyrkas af er-
farenheten — att det prima schlesiska kldfverfréet dr till qvaliteten
vida bittre #n den svenska senklofvern — och, sa vidt jag vet,
finnes det icke nigon annan svensk rodklofversort, som fores i mark-
naden — de anfora derjemte, att den prima schlesiska varan &r
hogst betydligt billigare &n den svenska. Jag har hidr i min hand
tvenne frokataloger, den ena frin allminna svenska utsidesaktie-
bolaget i Svaléf och den andra frin skanska frokontoret i Malmo.
I den forsta af dessa kataloger upptages prima svensk klofver (d. v. s.
senklofver) till ett pris af kronor 1,65 per kilogram, under det att
prima schlesiskt fré endast betingar ett pris af kronor 1,20 per
kilogram, och uti den andra katalogen &ro prisen resp. kronor 1,50
och kronor 1,20 per kilogram. I sin motion har herr af Burén
vitsordat det svenska froets fortriffliga egenskaper samt talat om,
att endast sidant utlindskt fro, som héller en absolut vigt af 1,80
gram per 1,000 fron, kan anses vara fullgodt. Uti de bada kata-
logerna uppgifves nu det schlesiska froet hélla en vigt af 2,10, under
det att det svenska froet i1 den ena upptages till 1,95 och uti den
andra till 1,80. Det svenska froet dr silunda det utlindska vide
underligset. Jag ber tillika att fi papeka, att de omnidmnda dro
tvA af vira mera framstiende frofirmor, och att utsddesaktiebolaget
under kontroll af Sveriges utsidesforening siljer dessa varor, hvar-
for jag antager, att dessa siffror torde bevisa lika mycket som de
af herr af Burén lemnade uppgifterna.

Jag anser nu, att tullen, dfven genom asittande af en tullsats
utaf 20 6re per kilogram, icke kan blifva effektiv. Ty laggas dessa
20 ore till kronor 1,10, som ju #r priset pd det utlindska froet, s&
fi vi ett pris 4 detta af kronor 1,30, under det att det svenska
froet nu kostar kronor 1,50. Skall tullen blifva verksam, maste
den derfor sittas betydligt hogre. Kmellertid blir det ju alltid
mojligt att importera den ddliga varan, och férsiljarne af detta
underhaltiga fro trycka sina pris si, att prisskilnaden fortfarande
blir densamma #afven sedan tullen kommit till.

Men hvad blir den vidare foljden af denna tull? Jo. den blir
en extra beskattning af alla de landsdelar, der hvarje praktisk landt-
brukare anser sig bora anvénda det schlesiska froet. Lat mig an-
taga, att for ett hektar behdfvas 12 kilogram fro, 1at vidare tullen
verka till sitt fulla belopp, si utgor detta ett fordyrande af utsides-
froet med kronor 2,40. Anvindes di exempelvis en sexarig cirkula-
tion, si hafva vi hir en beskattning af 40 ore per hektar af all
dkerjord inom de landsdelar, der schlesiskt fré anvindes.

Kan nu detta vara rimligt! Jag vidjar till den hogt drade
motionéren, om detta icke &r att vara nigot vildsam i sina karesser
emot det svenska landtbruket. Jag ber honom vara nagot forsigtig
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i sina Omhetsbetygelser, ty han &r verkligen en titan, dd det &r
friga om tullar for det svenska jordbrukets skydd.

Jag ar viss om, att flere talare utforligt komma att bemota
den #rade motiondren, och jag skall derfor inskrinka mig till att
endast vidrora ett och annat uti hans motion. Hér talas bland
annat om det myckna ogrisfro, som, delvis forut okiéndt i vart land,
skulle hit inforas med det utlindska klofver- och timotejfréet, och
detta skulle for vart jordbruk i dess helhet innebdra en stor fara.
Jag aterkommer dé till de upplysningar, jag fatt emottaga fran
Skane, och dessa siga raka motsatsen. Med undantag af klofver-
snirjan, siger doktor Nilsson, inféres med klofverfroet icke nagot
ogriis, som kan betraktas sdsom farligt, emedan de dfriga icke mogna
i vart land. Men huru forhaller det sig vdl med vért svenska
klofverfr6? Jo, siiger min sagesman, det svenska klofverfrd, som
han haft att undersika, tager obetingadt priset betrdffande farliga
ogrdassorter.

Motioniren vinder sig slutligen till utskottet och anhaller att
»fa ofverlemna det upplysande material, som for frigans ritta be-
démande ej lemnar mycket ofrigt att dnska». Ja, derom torde,
sasom sagdt, olika meningar vara ghllande. Och motioniren hoppas,
att, »med den omsorgsfulla profning, som utskottet helt sikert
kommer att egna denna frigas, utskottet matte foresla Riksdagen
»att underhjelpa vara behjertansvirda bembodanden att framkalla
vmniga foderskordar>. Jag skulle vara den forste att glidja mig,
om utskottet kunde &stadkomma siddana underverk som att forma
Riksdagen att fa solen att skina och regnet att falla, nér herrar
landtbrukare det onska. Ty en gynsam viderlek dr vil det enda,
som kan astadkomma ett sidant resultat. Utskottet har dock uppen-
barligen icke tilltrott sig detta.

Motiondren onskar vidare, att utskottet skall »férmia vara jord-
brukare att frambringa en storre produktion af detta vigtiga utside
inom eget lands.

Ja, kan utskottet gora det, si lyckdonskar jag utskottet. Men
jag ber dock att fi fista uppmirksamheten derpd, att den svenska
allmogen anses sisom skiligen kounservativ, och jag undrar, om icke
herrar utskottsledamdter kunna fa sitta i 20, 30, kanske flera ar
till 1 bevillningsutskottet utan att lyckas forma de svenska bonderna,
atminstone 1 vissa delar af landet, att frangd gamla vanor vid sko-
tandet af sina landtbruk. Ingen skulle dock gliddja sig higre n jag,
om detta kunde lyckas.

Jag skulle kunna hafva atskilligt att tilligga, men jag vdgar,
som sagdt, icke for linge trotta kammaren. Utskottets majoritet
har nu emellertid 1 likhet med motionérerna fran Andra Kammaren
uttalat sig for en tullsats af 20 ore per kilogram. Jag har sokt visa,
att importen af daligt fro icke pd detta sitt skulle kunna hindras, ty
forsiljarne af detta daliga fro skulle alltid halla sina pris ligre
in prisen & svenskt fro, i foljd hvaraf den svenska allmogen siker-
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ligen fortfarande skulle lita forleda sig att kopa den prishilligare
varan.

Jag skulle hafva onskat, att utskottet betrdffande denna punkt
kommit till samma resultat, som det sedan gjort & sid. 17, i friga
om superfosfattullen: »Det 1 och for sig synnerligen behjertansvirda
mdl, som motionirerna asyfta, eller att hindra inforseln och bruket
af en wnderhaltig vara, torde vil ndppeligen kunna vinnas pa det
i motionerna foreslagna sitt, genom att dsdtta superfosfat full.»
Och jag undrar, hvarfor utskottet ej betriffande tullen & klofverfrd
kommit till samma resultat som rorande tullen & superfosfat, dervid
det siiges, att »irygghet bdst vinnes genom anordnandet af obliga-
torisk konmtroll & handeln med konstgjorda gddningsimnen.» Hura
en effektiv kontroll & handeln med klofverfrd skulle kunnat ordnas,
kan jag ej nu siga, men det hade vil bevillningsutskottet bort
kunna utfundera. Jag antager emellertid, som sagdt, att utskottet
haft nagot for bradtom.

Dock, herrarne hafva alla bradtom i dag, hvarfor jag nu skall
sluta med att anhdlla om afslag & sivil motionen som utskottets
samt bifall till reservanternas forslag.

Herr Nordenfalk: Jag skall icke vidare deltaga i denna de-
batt, helst efter den siste talarens anférande, #n som erfordras for
att, till den kraft och verkan det ega kan, meddela af framstiende
jordbrukare i vestra och sddra delarne af landet uttalade &sigter i
fragan. De skriftliga uttalanden, jag i sidant afseende hir héller i
min hand, skall jag icke upptaga kammarens tid med att upplisa,
sasom en foregiende talare gjort med dem han emottagit, utan i
korthet muntligen angifva deras innehall. Dessa jordbrukare, hvilka
for ofrigt dro af skilda asigter i tullpolitiskt afseende, siga enstdm-
migt, att de under inga vilkor kunna undvara det schlesiska och
bohmiska rodklofverfroet. Och de stodja sig i denna sin dsigt der-
pd, att detta frd, enligt allmén erfarenhet, gifver blomma 1%/, a 2
veckor tidigare dn det svenska fréet. Man behofver icke vara mye-
ket forfaren i jordbruksangeldgenheter for att finna, hvilken vigt
det ar for dem att f& skorda sina vallar strax efter medlet af juni
i stillet for att nodgas uppskjuta dermed till juli. De siga, att de
méste derfor under alla férhillanden kopa sidant fro, hvilken tull
som #n sittes derpd, samt tilligga, att det just icke synes dem vara
sidana tider nu for vira jordbrukare, att man bor férdyra produk-
tionsvilkoren for dem.

Mig synes de hafva ritt, och jag instimmer derfor i den fore-
giende talaren herr von Mollers yrkande.

Friherre Klinckowstrom: Som jag icke kan instimma med
de tvd nist foreghende talarne, har jag begirt ordet for att om-
nimna mina erfarenheter i den foreliggande fragan. Jag dr landt-
brukare sedan 36 ir och har forsdkt bade utlindskt och inhemskt
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klofverfré. De forsta aren, jag var landtbrukare, maste jag fortro
mig till utlindskt klofverfro. Men de erfarenheter, jag dervid gjorde,
voro alldeles icke uppmuntrande till att fortsitta dermed. Det ar
visserligen sant, att forsta arets klofvervallar voro ymniga och rika,
men andra arets voro ytterst svaga, och tredje &rets visade niistan
ingen klofver, utan blott timotej. emedan timotejfré och klofverfrd
saddes samtidigt. Under de ménga senare ar, jag varit landtbrukare,
har jag odlat eget klofverfrs, och jag kan vitsorda, att detta fid
varit mycket renare och béttre samt #nda till tredje &ret gifvit
ganska vackra skordar. Och jag har, sedan jag birjat dermed, allt-
jemt fortsatt att odla kldfverfrd sjelf; och sedan jag tillgodosett mitt
eget behof deraf for dret, har jag vanligtvis ett ofverskott, som &r
mycket begérligt till och med hos de stora frohandlarne hir i hufvud-
staden. Jag tror saledes, i motsats mot atskillica andra talare i dag,
att det vore fordelaktigt att gynna odlande af klofverfrd i vart land,
och jag ftror, att odlandet af sddant snart skulle tringa ned #fven
till de mindre hemmansbrukarne, nir de sige vid de storre egen-
domarne, att det inhemska klofverfroet vore af bittre beskaffenhet
och mycket renare &n till och med det s. k. kontrollerade och har
hér sa mycket beprisade schlesiska klofverfriet.

Jag beklagar mycket, att var drade ordforande i bevillnings-
utskottet har stidlt sig pd reservanternas sida mot utskottets forslag
i denna punkt, si mycket mera som han har, tror jag, ett stort
inflytande icke allenast i utskottet, utan ifven i kammaren. Han
har uppgifvit under hand till mig, att bans reservation, di han icke
vore jordbrukare, inskrinkte sig till tv& rader. Om herrarne rikna
noga efter 1 hans reservation pd pag. 41 i betinkandet, skolen I
finna, att den utgor aderton rader. Och jag hoppas, att hansargu-
ment skola vara i lika méan dfverensstimmande med sanningen som
hans uppgift om reservationens lingd.

Herr grefve och talman! Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Philipson: Som af betinkandet synes, har jag dervid
anmilt, att jag icke deltagit i bevillningsutskottets férhandlingar
betriffande denna punkt eller nagon annan af punkterna rérande
tullen & klofver- och timotejfro — och jag hade ej heller tinkt
mig att upptrida 1 den foreliggande frigan i dag i kammaren. Men
dd ingen annan af bevillningsutskottets ledamiter, si vidt jag vet,
anmiilt sig till att forsvara utskottets uttalande och hemstéllan gent
emot de af nidgra talare hir gjorda skarpa anfallen mot utskott och
motiondrer, har jag tagit mig friheten att begira ordet for att helt
kort endast ndmua, att jag ansluter mig till utskottets forslag och
instimmer i dess hemstédllan, emedan jag hoppas, att Riksdagens
bifall dertill ma foranleda Sveriges jordbrukare till allminnare och
lifligare intresse for odling af dessa slags fron, si limplig for en
stor del af vart Jand. Den tveksamhet, som gjort sig gillande hos
mig och n#stan frestat mig att icke inlita mig i att forsvara be-
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villningsutskottets betinkande, har till stor del blifvit hifd af hvad
som hir med sidan skirpa af motstdndare till tullsatsen framhallits.
Ty hvarken talet om okynnesmotioner eller upplidsandet af ett utdrag
ur kyrkolagen har kunnat formd mig att inse annat, &n att hér
endast en del af landet, den sydsvenska, onskar, att tullfriheten for
klofverfro méitte fi fortfara, emedan en tullsats & det der mera
anvindbara schlesiska froet skulle fordyra klofverskordarne, da deremot
fran de flesta af vira hushallningsséllskap efter foregiende utredning
ganska enigt uttalats, att en tullsats af 20 ore pr kilogram klofver-
fro skulle vara en visentlig hjelp for de jordbrukare, hvilka enligt
upplysning frin samma hall i stor skala odla klofverfrd 1 mellersta
och delar af norra Sverige. Frigan #r efter mitt formenande icke
heller af den betydelse, att, om man nagot, sig med 20 ore, for-
dyrade klofverfroet for en del jordbrukare i en landsdel, en olycka
stode for dérren for den landsdelen. Om priset a klofverfrd, som
nu mycket lagt stdr 1 100, 112 eller latom oss siga 120 dre, genom
en tullsats af 20 ore for kilogram fordyras med cirka 15 procent,
ar detta icke af s& stor och visentlig betydelse, att man derfor skall
bada olycka for vart land; ty den prisforhdjning, som landtbrukarne
i sodra delen af landet fi vidkinnas, kommer att medfora forhojdt
pris & det inhemska froet och silunda upphjelpa mellersta Sveriges
froodling. Man mi siiga, att si icke #r forhallandet, men jag vigar
pastd, att en tull & utlindskt fré af 20 re for kilogram gor, att
priset & svenskt fro, som forefinnes i ganska riklig méugd och i ganska
goda qvaliteter, ovilkorligen hdjes med, om icke 20 bre, sa dock
nagra ore derunder pr kilogram. Jag #r visserligen icke sjelf jord-
brukare, men jag intresserar mig for vir jordbruksniring; och jag
tror, att det, som &r till gagn for flertalet, ma fatalet, om ocksa
icke gerna, s& dock for det helas skull, underkasta sig.

P4 grund af hvad jag nu vagat anfora, herr grefve och talman,
yrkar jag bifall till utskottets hemstillan.

Grefve Wachtmeister, Fredrik: Jag har begirt ordet med
anledning af ett yttrande, jag hort frin skanebidnken, att man 1
sydliga Sverige icke skulle kunna anvidnda fré frain mellersta Sverige
med fordel. Jag vet nemligen af egen erfarenhet, att det finnes
flera egendomar i Skine, som under en lang f5ljd af ar begagnat
fro fran Sodermanland och funnit sig mycket vil betjenta deraf;
och hvad hirdigheten betriiffar, ir min dfvertygelse, att den svenska
klofvern #r mera hirdig #n den schlesiska. Men jag vet ocksd, att
det finnes en del jord i Skine, till hvilken man anser sig behofva
schlesiskt klofverfrs. Det dr sidan jord, hvara det mest odlas hvit-
betor. Genom hvitbetsodlingen hafva brukarne af denna jord kunnat
inskrianka trideshruket och delvis helt och héllet afskaffat det, och
hostsiden si de pi upplojda klofvervallar. Da dr det klart, att det
ar nyttigt for dem att hafva klofver, som vixer mycket fort. Men
hvad den jorden betriffar, tycker jag, att den #r sd vil tillgodosedd
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af naturen och genom hvitbetsodlingen bereder sina brukare s& goda
inkomster, att jag icke beklagar, om de fi betala 20 tre mera pa
hvarje kilogram klofverfrs, som de behdfva. Jag ber, herr grefve
och talman, att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Dickson: Det kan ju vara mycket rimligt att asitta tull
pd spanmil och andra jordbruksprodukter for att skydda vira jord-
brukare mot en ofvervildigande utlindsk konkurrens. Men hvad ir
det hir friga om? Jo, att Asiitta en skatt, som skall betalas af
jordbrukarne och kommer att betalas blott af jordbrukarne i sodra
delarne af landet. Skall man derigenom kunna vinna, att inldndskt
fro blir mera anviindt? Nej, det bereder ej landtbrukarne samma
fordel som utlandskt. Hvartill resulterar di frigan? Jo, till pa-
forande af en finanstull, som staten ej behdfver och som jordbrukarne
skola betala. Hafva dessa di s& goda tillgingar, att man i onddan
skall pifora dem en skatt? Det tror jag icke. Jag forenar mig
derfor med dem, som yrkat afslag.

Herr Cavalli: Jag skall’ icke forlinga diskussionen med
manga ord.

Dé jag inom utskottet reserverat mig emot dess beslut, &r det
naturligt, att jag yrkar afslag & utskottets betinkande och bifall
till min reservation. For ofrigt fir jag siga, att det nog forhaller
sig si, som en #rad talare pi sbodermanlandsbinken sade, att man
i Skine pad manga stillen anviinder klofverfrd frin mellersta Sverige;
men det dr lika sikert, att Skénes landtbrukare ej kunna undvara
det schlesiska froet, och jag vet vil, att den #rade talaren hirom
har full kidnnedom. Skilen, hvarfor man i Skine maste foredraga
det schlesiska froet, hafva ju ocksid hir vidlyftigt angifvits af per-
soner, som hafva stérre kidnnedom i jordbruksfrigor &n jag. Jag
vill derfor nu endast fista uppmirksamheten derp&, att den svenska
klofvern endast lemnar en skord, mojlig att inberga, medan af
schlesisk klofver i regel i Skine erhdllas fvd skordar arligen, hvilka
begge kunna inbergas. Detta #ir ju en hogst afseviird fordel med
den schlesiska klofvern.

Jag anhaller, som sagdt, om bifall till min reservation.

Friberre Klingspor: De herrar 4 skéne- och hallandsbinkarne,
som yttrat sig i denna fraga, hafva klagat mycket ofver, att landt-
brukarne i dessa provinser genom den foreslagna tullen skulle blifva
hogt beskattade. Vore hir friga om importforbud for schlesiskt
klofverfro, kunde de hafva skil att beklaga sig, ty ingen bor
vil kunna forvigras att odla denna utlindska frosort, som har den
fortjensten att mogna eller kunna skirdas tidigare in nigon inhemsk.
Men hir dr ej fraga om importforbud, utan om A&sittande af en
tullsats, hvarigenom man vill forsoka i ngon min motverka, att
det kommer in for stora qvantiteter diligt fro frin utlandet, vare
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sig frin Amerika eller frin annat héll. Det &r ténkbart, att man
genom en sidan tull skulle kunna bana viig for en striingare kon-
troll & utsidesfrs. Silunda skulle ju denna tull komma att medfora
en afseviird indirekt fordel. Det har for dfrigt forut framhallits, att
denna tull skulle icke allenast leda dertill, att innehafvarne af sma
jordbruk icke skulle s& som forut lita sig narras att besd sina tegar
med odugligt fré, som gifver svaga skordar, utan #fven bereda upp-
muntran till froodling i storre skala i de delar af mellersta Sverige,
der sidan kan med fordel bedrifvas, samt silunda valla okning af
landets tiilging pid godt inhemskt klofverfrd.

Jag tycker vidare, att man bort finna den foreslagna tullen
allt for obetydlig for att vilja deremot anviinda den gamia kyrkolagen
och hvarfor icke dfven litanian? Om den in drabbar landtbrukarne
i Skéne och Halland med hogst 20 & 25 dre for hvarje parlass klofverho
de skorda, synes mig detta ej vara nigot att gora s stort viisen af.
Om denna tull linder till fordel for andra landsdelar, som aldrig
f3 si rika skordar som de nyssnimnda, der jordminen #r mycket
bittre, matte vil detta uppviiga det ringa afbriick den kan gbra
for landtminnen i sydligaste delarne af vart land, der tack vare den
goda jordminen man med anvindande af utlindskt fro erhiller mera
bete oech mera mjolk dn pd andra hall i landet.

Efter mitt formenande har man alltsd blast upp frigan till
vida storre dimensioner, &n den egentligen har. Jag finner tullen
mycket befogad, och anser, att de delar af Sverige, som ej hafva
direkt fordel deraf, andock bora kunna med jemnmod se den asittas.
Jag ber for den skull att fi yrka bifall till utskottets hemstillan.

Grefve Wachtmeister, Fredrik: Jag vill blott meddela be-
villningsutskottets irade ordférande, att vi i Sodermanland vanligen
fa tva skordar af vir klofver, och att det skulle pa det hogsta forvana
mig, om man icke, d& man i Skine begagnar sddermanldndskt frd,
skall {4 tvd skordar #fven der.

Herr von Moller: Gent emot den siste talaren ber jag att fa
dberopa de intyg jag forut omndmnt och hvad jag vet af egen erfa-
renhet. Jag odlar nemligen sjelf svensk kiofver pi en del af arealen
af det skil, att, nir den schlesiska klofvern, som vanligtvis kommer
10 & 14 dagar tidigare, &ir afhostad eller afbetad, den svenska just
blifvit fardig. P& detta sitt far man stindigt ny klofver att bjuda
kreaturen, hvilket naturligtvis #ér en stor fordel. Men jag maste
sarskildt framhélla, att den svenska klofvern kommer si sent, att,
sedan den afmejats en ging, den icke hinner gifva mera in ett ofta
riatt klent aterbete. Och med de grofva stjelkar den har dta krea-
turen den icke gerna. Stinglarne lemnas qvar och maste afslis pa
hosten for att ej 1 hiindelse af snd och nederbdrd trycka ned det
foljande érets spiada klofver.
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Herr af Burén: Jag har blifvit uppkallad af den siste drade
talaren, som i sitt anforande framholl, att jag icke meddelat de
skrifvelser, som jag i friga om klofvertullen erhallit fréu sodra
Sverige. Det ir ju helt naturligt, di den nimnde talaren sjelf ir
en auktoritet i sidra Sverige, att han allra bist kunnat siga, hvad
man der tinker. Jag anser for ofrigt, att man icke behofver anfora
annat, in att mellersta och norra Sverige fororda tull & klofverfrs,
hvarfor sddra Sverige borde bortse frin sina sma enskilda intressen
och med jemnmod finna sig uti att bifalla utskottets forslag.

Jag hade tinkt, ati landtbruksstyrelsens chef, som jag ser hir
nérvarande, och da han iir fackman och vil kinner frigans inne-
bord samt i utskottet visentligen bidragit till att detta foreslagit
tull & kldfverfrd, skulle taga till orda héir i kammaren i denna friga.
Afvensd har jag tinkt, att herr Almqvist, som ganska mycket ifrat
for denna tullsats, skulle yttra sig nu. DA han emellertid icke synes
hafva det for afsigt, skall jag be att fi anfora, hvad han i detta
dmne skrifvit till mig i bref. Han séiger: >Den stora fréimporten
ar till skada for si vil frohandeln som jordbruket: for frohandeln,
emedan denna latt demoraliseras, d& sirskildt hos Aterforsiljare och
minuthandlande frestelsen ligger nira till hands att &t godtrogna
kopare sisom svenskt utbjuda utlindskt frd, ofta af underhaltigaste
beskaffenhet, hvarom redogtrelserna for vara frokontrollanstalter ar-
ligen b#ra vittne; for jordbruket, alldenstund detta direkt savil som
indirekt genom denna oerhdrda import tilifogas ofantliga forluster,
dels i nedsatt afkastning och andra dermed foljande oligenheter,
dels genom en pi grund af det importerade froets skenbara pris-
billighet minskad lust och férméga till konkurrens med den utlind-
ska froproduktionen.

Herr Almgqvist: Da jag blifvit uppkallad af herr af Burén,
ber jag att fa bekrifta de uppgifter, han meddelat rérande mig.
Och dessutom vill jag i fragan siga hvad hir blifvit sagdt forut,
nemligen att, om landtbrukarne i en landsdel skulle finna sig i nigot
afseende fornirmade genom att tull dsittes klofverfro, de vil #nds
bora fi fordraga det, om hela det Ofriga landet derigenom skulle
vinna négot, och om en sidan tull skulle hafva det med sig, att
klofverodlingen vunne utveckling och man kunde périkna att f3
hirdigt och dugligt fro, som kunde anviindas &fven i sodra Sverige,
efter hvad jag tror. Skulle de sydsvenska provinserna fi vidkinnas
nigon forhojning i priset & schlesiskt fro, som ej kan undvaras af
dem, triffade forhojningen dem ej mera in t. ex. den af flisktullen
orsakade forhojningen 1 priset & amerikanskt flisk drabbar Norrlands
arbetarebefolkning, derfor att den anser sig icke kunna begagna
svenskt flisk.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr tal-

N:o 20.

Tull &
klofverfro,

(Forts.)



N:o 20.

Tutl &
klsfverfro.
(Forts.)

Tull &
superfosfat.

52 Fredagen den 1 April.

mannen, att betrdffande nu foredragna punkt yrkats, dels att ut-
skottets hemstillan skulle bifallas, dels ock, af herr Ehrenborg, att
kammaren skulle afsld utskottets hemstillan och besluta, att gil-
lande tullfrihet for ifrigavarande artikel skulle bibehallas.

Hirefter gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med
dessa yrkanden och férklarade sig anse propositionen pa bifall till
utskottets hemstiéllan vara med &fvervigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf uppsattes, justerades och
anslogs en si lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstalt i punkten
4 af sitt betinkande n:r 15, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, afslir kammaren utskottets hemstillan och besluter,
att gillande tullfrihet for ifrdgavarande artikel skall bibehallas.

Vid slutet af den hirdfver anstilda omrdstning befunnos rd-
sterna hafva utfallit silunda:

Ja — 57;
Nej — 50.
Punkterna 5 och 6.
Hvad utskottet hemstélt bif6lls.
Punkten 7.

Herr Bondesson: Jag har vickt min motion af rent landt-
brukareintresse och icke sasom delegare i ndgon superfosfatfabrik.
Léng tids erfarenhet har ldrt mig, att det &r bade nyttigt och nddigt
for landtbruket att hafva tillging till fortraffligt superfosfat. Jag
har i min motion tillrickligt utforligt angifvit, hvad efter min tanke
tull & superfosfat har att betyda for jordbruket. Men jag kan icke
underlita att lemna en liten kritik dfver hvad utskottet i frgan
yttrat.

Utskottet har sagt, bland annat: >Det i och for sig synnerligen
behjertansviirda mal, som motionérerna asyfta, eller att hindra bruket
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och inférseln af en underhaltig vara, torde vil nippeligen kunna
vinnas pa det i motionerna foreslagna sitt, genom att asitta super-
fosfat tull.>  Jo, det ir just det det kan. P& samma géng vi fa
tull, fa vi dfven kontroll betrdffande varans godhet. — Utskottet
antvder ocksa, att med tullen det skulle blifva 6kad kostnad for
landtbrukarne. Men n#r man réknar ut den okade kostnaden noga,
blir den cirka ett dre for 100 kilogram sid. Jag fragar, om detta
kan anses betungande for landtbrukarne. — Det har dfven sagts af
utskottet: »Den af motiondrerna uttryckta farhagan att, i hiindelse
de svenska superfosfatfabrikerna nddgades pd grund af konkurrensen
fran utlandet nedligga sin verksamhet, priset pa superfosfat hir i
landet skulle kunna af de utlindska fabrikanterna stegras till en
oskilig hojd, synes utskottet icke vara befogad.» Det dr emellertid
det den @r. Jag bar sjelf sett, huru det i utlandet gar till att
frambringa godningsimnen. I Belgien kan man fa se, huru det
griifves upp ur jorden en kalkhaltig sand, som sedan fores till fabri-
ken och der blandas upp med syror. Gbddningsdmnet infores ju der-
efter till vart land utan kontroll, och nog kan man forsta, att vi
ta en underhaltig vara.

Di tiden #r sa langt framskriden, vill jag nu icke yttra mig
mera hirom, utan ber jag blott att fi yrka afslag & utskottets hem-
stillan och bifall till min motion.

Herr Ljungberg: Det torde vil vara antagligt, att en friga,
som oupphorligt aterkommmer — och i denna friaga har det motio-
nerats och petitionerats i tio ir — har goda grunder for sig.
Detta &r ocksd fallet med den nu foreliggande fragan. Man ser det
deraf, att inforseln af superfosfat arligen drager si stora summor ut
af landet som 715,509 kronor ar 1896. Och man har ingen anled-
ning att antaga annat, in att inforselvirdet skall stiga, ty det har
fortgatt i okad proportion frin och med &r 1894. Dessutom &r att
miarka, att de fa fabriker for tillverkning af gédningsimnen, som
vi nu hafva 1 vart land, icke kunna uthirda den utliindska konkur-
rensen. Man har vetskap om, att de stora belgiska fabrikerna af
ifrdgavarande slag. 21 stycken, beslutit sig for att offra 50,000
francs hvar for att blifva 1 tillfdlle att beherska den svenska mark-
naden. Nu siges visserligen, att de stora oligenheter vi hafva af
de utlindska konstgjorda gddningsimnena, pad grund af deras daliga
beskaffenhet, komma att forsvinna med infoérande af officiel kontroll
a sidapa. Derom har da visserligen Riksdagen skrifvit till Kongl.
Maj:t redan ar 1896, men #dnnu har icke ndgot svar afhorts. Det
ir ju mycket mojligt, att det kan drija dnnu lang tid — till dess
att vara fabriker gatt under; och sedan vinner man ingenting, at-
minstone for den svenska fabrikationen, med kontrollen, som dess-
utom icke lir kunna goras fullt tillfredsstillande.

Under sidana forhillanden synes mig en sé billig tull som denna,
hvilken Kongl. Maj:t redan ar 1892 foreslagit, 25 dre for 100 kilo-
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gram, bora kunna bifallas. Jag ber derfor att fa yrka afslag & ut-
skottets hemstiillan samt bifall till de vickta motionerna.

Herr Almstréom: D& jag instimt i motiondrens forslag om
asittande af tull pd superfosfat, har jag gjort det hufvudsakligen
pd den grund, att jag anser den vara i 6fverensstimmelse med hela
det ekonomiska system, under hvilket vi arbeta. Jag anser, att om
en svensk niring begir skydd for sina tillverkningar och med oveder-
sigliga siffror visar, att det &r nddvindigt, sd bor man bevilja skydd,
och detta skidl ensamt dr for mig afgérande. Jag skall dock ingd
nagot pd utskottets motivering for afslag & den foreslagna tullsatsen
och vill d& forutskicka, att for den af en ledamot i Forsta Kammaren
och tio landtm#n i Andra Kammaren undertecknade motion om tull
a superfosfat har sdsom motiv 1 synnerhet anforts nédvindigheten
af att genom skyddandet af den svenska tillverkningen, si att den
kan uppritthallas, forsikra sig om, att den vara, man koper, blir
af verkligen god beskaffenhet. Utskottet séiger deremot, att nigon
sikerhet for varans godhet vinnes icke pa detta sitt: for att vinna
den, dr det nodvindigt att infora en obligatorisk kontroll. Ja, den
storsta sikerheten skulle naturligtvis vinnas derigenom, men jag
fruktar, att kontrollen, for att vara effektiv, skulle blifva si dyrbar,
att den komme att kosta landtbrukarne vida mer, in hvad den fore-
slagna forhdjningen af tullsatsen skulle gora. Ovederstigligt dr dfven,
att om landtbrukarne halla sig till svensk vara, hafva de littare
regress mot tillverkaren, i1 fall denne lemnat underhaltig vara, in
de hafva, omm varan dr utlindsk. Att kontroll 6fver utlindsk varas
beskaffenhet #dr behoflig, framgar af de undersdkningar, som forra
dret gjordes for Kristianstads ldns hushallningssillskaps rikning.
De visa, att alla de prof, som vid undersékningen befunnos under-
haltiga, voro af utlindskt ursprung. Jag siiger icke, att alla de
utlindska profven, som undersdktes, voro underhaltiga, men att
allt, som vid undersbkningen befans underhaltigt, var af utlindsk
tillverkning. Frin utlandet komma nog ifven goda fabrikat.

Det andra skilet, som anforts mot &stittande af denna tull, &r
af foljande lydelse: »Den af motiondrerna uttryckta farhdgan, att, i
hindelse de svenska superfosfatfabrikerna nodgades pd grund af
konkurrensen frin utlandet nedligga sin verksamhet, priset pa super-
fosfat hir i landet skulle kunna af de utlindska fabrikanterna stegras
till en oskilig hijd, synes utskottet icke vara befogad.»

Genom utdrag af sina rikenskaper, genom dessa utdrags be-
kriftande af revisorer hafva bolagen visat, att superfosfattillverk-
ningen under loppet af flera ar gitt med stor forlust, uppgiende ett
enda Ar till bortit ett hundra tusen kronor fér ett enda bolag. Men,
invinder man, huru ir det d& mgjligt, att bolagen detta oaktadt
kunna lemna utdelning? Mau forbiser, att de jemte sin tillverkning
af superfosfat bedrifva annan industriel verksamhet; si ar forhillandet
med bolagen bide i Stockholm och Helsingborg. Det &r naturligt,
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att bolagen i det lingsta uppskjuta slopandet af anliggningar, som
kostat 5 & 6 wmillioner 1 nedlagdt kapital, och att de afvakta bittre
tider sa linge som mdjligt, innan en nedldggning af tillverkningen
eger ram. De lefva under tiden pad andra industrier, som fi bidraga
att uppehélla ifven den ifrigavarande. Dessutom hafva de forsokt
att gora sig inkomster genom import och forsdljning af utlindska
fabrikat. Det synes mnig dock patagligt, att detta forhallande icke
kan i lingden fortfara, utan att superfosfatfabrikationen inom léngre
eller kortare tid miste upphora. Detta har ocksi uttalats af fabri-
kanterna sjelfva.

Vidare anfor utskottet sisom ett skil for att icke bifalla for-
slaget om tull & superfosfat, »att inforseln af superfosfat under ar
1896, hvilken visserligen varit storre @n inforseln under de fore-
giende tre dren, likvil understiger inforseln under dren 1890 och 1892
samt icke synnerligen ofverstiger inforseln under ar 1891». Detta
ar dock ett hogst kuridst skil, och besynnerligheten af detsamma
ir latt att fatta af foljande siffror. Ar 1890 infordes i runda tal
19 millioner kilogram superfosfat, 1891 16 millioner, ja, nidra 17;
1892 23 millioner, 1898 nira 12 millioner, 1894 14'/, millioner,
1895 14 millioner och 1896 nira 18 millioner, men 1897 infordes
25,625,000 kilogram. Hela detta skil svifvar siledes i luften, det
har icke nagon innebdrd.

Aonu ett besynnerligt skil, som anfores, dr det, att, da en 1
stor skala planlagd fabrik for tillverkning af ett nytt fosfat ir under
anliggning i norra Sverige, det skulle blifva onddigt att &sitta tull
4 superfosfat. Nu 4r det till en borjan att mirka, att denna nya
anliggning skall tillverka en vara, som kommer nira Thomas-fosfat,
hvilket icke har samma egenskaper som superfosfat. Men det ar
dock en konkurrent till detta, och det borde viil icke anfbras sisom
skil mot tullen, att det skapats en ny konkurrent inom landet. Ett
sidant forballande torde vil komma att sinka priset, icke att hdja
det. For ofrigt kommer vil denna nya anlidggning, i den storlek
den lirer vara planlagd, icke att spela en si stor rol, som utskottet
synes antaga. Hela landets drliga behof af fosforsyra i si vil super-
fosfat som ofriga fosfat ldrer vara 25,000 tons, och den nya fabriken
i nirheten af Luled #r afsedd att tillverka 3,700 tons fosforsyra
eller, riittare sagdt, fabrikat, som innehélla 3,700 tons fosforsyra.

Det mest vigande skil, som kan anféras mot tullen, dr vil, att
den skulle komma att betunga jordbruket, och det &r forklarligt,
om den, som ser saken fran frihandelssynpunkt och icke fister af-
seende vid de olika niringsgrenarnes inbordes solidaritet, stiller sig
pa utskottet sida. Men for dem, som anse, att uppritthillandet af
vir industri #dr till stor del bervende pd, att den far atnjuta tull-
skydd, och att en niiring, som sjelf dtnjuter tullskydd, icke fir stilla
sig afvog mot andra néringar, for dem synes det mig, att den enda
rigtiga vigen &r ett bifall till motiondrernas forslag. Det belopp,
med hvilket jordbruket skulle komma att betungas, i fall denna tull
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asattes, och i fall den skulle komma att verka med hela sitt belopp,
hvilket dock icke dr troligt, ir enligt motionirernas uppgift omkring
150,000 kronor eller, laitom oss siga, mellan 150,000 och 200,000
kronor. Ja, denna summa, fordelad pd hela Sveriges jordbruk,
kommer ju med en nistan outrikneligt liten del pd hvar och en,
som begagnar superfosfat. Man fir ock ihigkomma, att tullen pi
spanmil och produkter deraf under &r 1896 uppgitt till mellan 8
och 9 millionor kronor och &r 1897 till omkring 7!/, millioner.
Det synes mig icke vara for mycket, om landtbruket af det tull-
skydd, som kommit detsamma till godo, delar nigot med sig &t de
industrier, som arbeta pi produkter, hvilka skola anviindas i landt-
bruket, och jag tror for ofrigt, att det ligger 1 landtbrukarnes eget
intresse att icke afsld en siddan tullsats som denna. Det torde vara
manga af kammarens ledaméter bekant, att det existerar en ganska
svir konkurrens mellan utlandets fabriker och Sveriges. I vissa fall
dr den till och med illojal. S& har i Belgien bildat sig ett syndikat
af 21 superfosfatfabrikanter, hvilka garanterat hvardera 50,000 francs,
eller tillsammans 1,050,000 francs, for att i Sverige infoéra sina
fabrikat. Dermed &r naturligtvis meningen att med stod af dessa
penningar nedsitta priset pa egen vara och derigenom nedtrycka
priset 4 de svenska fabrikernas tillverkningar, si att de icke kunna
konkurrera, utan maste gi under. Ingen kan vil tro, att de belgiska
fabrikanterna gjort detta for att skaffa de svenska landtbrukarne ett
billigare godningsimne. Nej, det #r tydligen for att, sedan man
ir af med de svenska fabrikerna, taga igen skadan och taga igen
den med procentarerinta.

Det astadkommes, enligh min ofvertygelse, en mycket storre
stabilitet i priset pi denna vara, om inom landet finnas fabriker for
tillverkning af densamma och dess pris silunda icke ir ensamt be-
roende pi inforseln och handelsspekulationen. Nigon fara for att
det skulle blifva for héga pris pa fabrikatet torde icke vara for
handen. Sisom jag nyss nimnde, kommer snart en annan fosfat-
tillverkning i Sverige till stind, och erfarenheten fran Tyskland har
visat, att om en tillverkare af ett slags fosfat sitter sina pris for
hogt, si tringa de andra sig fram och taga ifrin honom mark-
naden. Det bar der hindt, att superfosfatfabrikanterna bildat en
ring for hojandet at priset. Thomas-fosfatfabrikanterna nedsatte di
sina pris och erdfrade marknaden. I sin ordning bildade de en
ring, men da passade superfosfatfabrikanterna pa, nedsatte sina pris
och atererdfrade si en stor del af sin forra marknad.

Pi grund af de skil, som jag nu anfért, och hufvudsakligen
derfér, att jag anser det fullkomligt rigtigt och billigt, att denna
svenska niring fir ett vilbehdfligt tullskydd, i synnerhet di dess
ansprak dro si maittliga, att tullen icke utgdr mera in mellan 4
och 5 procent af varans virde, pd grund af allt detta och d& ett
bifall till motiondrernas forslag endast ir en konseqvens af var
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ekonomiska lagstiftning, yrkar jag afslag & utskottets hemstillan
och bifall till motiondrernas forslag.

Hans excellens friherre von Essen: Jag skall icke missbruka
kammarens tdlamod med nagot ladngt anférande, utan jag vill endast
med nigra ord uttala min egen dsigt i saken, grundad pd mangirig
erfarenhet, dels sisom konsument af denna vara, dels sisom del-
tagare i dess fabrikation under de forsta dren af dess uppkomst.
Jag dr dia beredd att till alla delar instdmma i och stryka under
hvad af den foregdende talaren anforts sasom skil for &sittande af
den tullsats, som hir blifvit foreslagen af motiondrerna och som af
reservanterna inom utskottet forordats. Jag ber endast att i till-
ligga, att om det &n kan synas underligt, att man med denna tull
afser att gagna landtbruket, si utgor dock detta dndamal for mig
det hufvudsakliga skilet att rOsta for denna tull. Det forhéller sig
nemligen s&, att den konkurrens, som bedrifves fran utlandets sida,
ir 1 hogsta grad illojal, och den vara, som infores, ir ofta under-
haltig, och de mindre jordbrukarne underkasta sig icke besviiret att
skaffa sig kontrollerad vara. Héiraf lider jordbruket. ’

Det andra skilet, som anfordes af den féregdende talaren, eller
att superfosfatfabrikerna dro si fa, &r ocksd alldeles rigtigt. Dessa
fabriker #ro for narvarande endast 4; det &r siledes icke mndgon
stor niring att understédja. Jag némnde, att jag var med om an-
liggandet af en utaf de forsta superfosfatfabrikerna, och jag hade
di rika tillfillen att erfara verkningarna af den  utlindska
konkurrensen. Vore det nu si, att man genom denna tullsats
kunde minska denna konkurrems, och flera fabriker anlades
inom landet, s& vore ju detta en fordel; och det synes verkligen
finnas utsigter hérfor genom de rika apatittillgdngar, som finnas i
Norrbotten.

Jag vill icke tilligga mera; men det nu sagda foranleder mig
att yrka bifall till motionerna och den mening, som uttalats af
reservanterna.

Herr Philipson: Jag kan forsikra herrarne, att jag icke skall
blifva langvarig. Jag skulle icke heller hafva upptradt vid denna
sena timme, om nigon annan af bevillningsutskottets ledamdter upp-
tridt for att forsvara utskottets betinkande. Men jag skall emeller-
tid i detta mitt forsvar icke ingd 1 ndgra detaljer, utan endast hin-
visa till hvad utskottet i sitt betdinkande yttrat, samt for o6frigt
erinra om 1888, 1892, 1896 och 1897 arens riksdagsbeslut, hvar-
igenom superfosfat forblef tullfritt. °

Naturhigtvis anser jag for min del pd grund hiraf bevillnings-
utskottets hemstillan bora bifallas. Tilligga vill jag endast, att
superfosfat dock &r ett godningsimne, som forbrukas icke endast i
nigra sirskilda delar af landet, utan i hela landet, och detta till
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stor fordel for virt jordbruk med dess kalla, magra jord. Odlingar
pigh nu i stor och vidstrickt skala i manga delar af landet, och
dessa odlingar kunna icke lemna péariknade fordelar, for sé vidt
man icke bar att tillgd ett billigt godningsimne, hvilket superfosfat
dock for nidrvarande ir.

P& dessa skil yrkar jag bifall till utskottets forslag.

Friherre Klingspor: Med anledning af den dmhet for jord-
brukets intressen, som den siste #rade talaren trodde sig visa
genom att yrka bifall till utskottets forslag, ber jag sdsom jord-
brukare att f& siiga, att vi icke &ro honom sirskildt tacksamma
derfor.

Det parti inom Riksdagen, som uppritthiller skyddssystemet, &r
sammansatt af industriprotektionister och jordbruksprotektionister,
och det #r en gifven foljd af denna sammanséttning, att de #ro
skyldiga att understddja hvarandra. Om nu vi jordbrukare under-
stoda industrien i allminhet, hvarfor skola vi frin detta skydd undan-
taga just en industri, hvars produkter vi méste kopa. Detta skulle
i sanning framstd i en ganska egendomlig dager.

Dessutom vagar jag siga, att det ligger i jordbrukarnes eget
intresse ati till stéd for den industri, som tillverkar denna vara,
bereda densamma en varaktig tryggdet, si att denna industri kan
okas och tillfredsstilla vira behof. Véra jordbrukare kunna da
vara mera forvissade om, att den vara, de fi kopa, &r en drlig
vara. Om véra fabriker genom den foreslagna tullen kunna motsta
konkurrensen utifrén, verkar ju densamma vilgorande &fven for
sagda industri.

Jag anhiller derfor att fi instiimma med haps excellens herr
friherre von Essen och herr Almstrom och yrkar siledes bifall till
de vickta motionerna om en tull & superfosfat af 25 ore for 100
kilogram samt afslag & utskottets hemstillan.

Herr vice talmannen: Jag skall be att i storsta korthet fa
ansluta mig till de &sigter, som uttalats af herr Almstrdm, friherre
von Essen och den siste talaren.

Den tullsats, som hir &r ifrigasatt, betyder si litet for den
enskilde jordbrukaren, men deremot betyder det for honom ofantligt
mycket att inom landet kunna périkna tillging pd en irlig och
redbar vara, si att han icke — sdsom fallet skulle blifva, om denna
tillverkning undertrycktes -— behofver komma i beroende af import
fran utlandet, hvarigenom han otvifvelaktigt skulle komma i en
vida simre stillning @n_genom den hir ifrigasatta, obetydliga tull-
satsen.

Jag ber att fi ansluta mig till reservanternas yrkande.

Efter det ofverliggningen forklarats hirmed slutad, gjordes
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jemlikt derunder firekomna yrkanden propositiomer, forst pd bifall  Tuil &
till hvad utskottet i forevarande punkt hemstilt samt vidare derpad superfosfot.
att kammaren skulle afsli utskottets hemstiillan och bifalla de i (Forte)
dmnet vickta motionerna; och forklarades den senare propositionen

vara med Ofvervigande ja besvarad.

Punkterna 8—18.
Hvad utskottet hemstilt bif6lls.

Punkten 19. Tull &

blommor.

Herr Cavalli: Jag tilliter mig hemstilla, att denna punkt
maétte varda till bevillningsutskottet aterremitterad. Det kan nem-
ligen vara friga, om icke #ndringar bora vidtagas 1i-rubriken
n:o 717 i tulltaxan.

Herr vice talmannen: D& denna tullsats forsta gngen vid
1885 ars riksdag asattes, rostade jag emot den, men jag vet, att en
och annan i denna kammare, som da hyllade helt och hallet mot-
satta tullpolitiska &sigter, rostade for densamma i afsigt att &fver
den da i sin tandsprickningsperiod varande protektionismen kasta
ett skimmer af 16je; och det kan ju icke nekas, att forsdket att ge-
nom tullskydd framkalla och uppmuntra odling af blommor i drif-
bank nog har sina betinkligheter. Emellertid,” sedan det protek-
tionistiska systemet kommit till full stadga, asattes hogre tull 1888,
och 1889 hijdes tullsatsen till den nuvarande, med hvilken jag fore-
staller mig, att man bor kunna vara nojd. Men, séiger man, lyxen
bor beskattas. Ja, det ir sant, om det dr en lyx, som kan anses
skadlig, men jag undrar, om nigon verkligen kan pastd, att blom-
mor #ro en skadlig lyx, vare sig de anviindas sdsom »glddjens blom-
sterp for att pryda ungdom och skionhet eller sdsom en sista hels-
ning till de hidangangna, innan de b#ddas i jordens mull. Jag tror
sannerligen icke, att nidgon kan siga, att detta &r nagon skad-
lig ly=.

Det siges visserligen, att det ir de formdgna, som fi betala
denna tull, men jag tror, att &fven de mindre bemedlade och de
fattiga kunna hafva samma glidje som de rika af att nagon ging
kunna f& se sina hem prydda med blommor. Dessutom, hvad verkan
kan den foreslagna tullsatsen &astadkomma? Tridgardsmistare-
foreningen siiger, att det behdfves en tull af 15 kronor per kilogram
for att kunna fi nagon verklig nytta deraf: hvartill tjenar di den
af utskottet foreslagna forhojningen till fem kronor?

Den foregiende talaren har begiirt aterremiss, och jag vill na-
turligtvis icke motsitta mig en dterremiss, i synnerhet om den sker
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i syfte att f& nigon afprutning i den tullférhéjning, som utskottet
hér foreslagit.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen, att
i afseende pid den nu foredragna punkten endast yrkats, att den-
samma skulle visas dter till utskottet.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa bifall till utskottets
hemstéllan samt vidare pad Aaterremiss; och forklarades den senare
propositionen vara med ja besvarad.

Punkterna 20—22.

Visades dter till utskottet pa sirskilda, af herr Cawalli derom
framstilda yrkanden.

Punkten 23.

Lades till .handlingarna.

Vid fornyad foredragning af bevillningsutskottets den 29 och
30 sistlidne mars bordlagda memorial n:o 16, angdende dndring i
instruktionen for taxeringsmyndigheterna, biféll kammaren hvad ut-
skottet 1 nimnda memorial hemstilt.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet den under samman-
tridet aflemnade kongl. propositionen.

Uppliistes och godkindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelse, n:o 34, till Konungen, angdende utgifvande af en statistisk
bandbok 6fver Sverige, dess niiringar och samhillsférhallanden.

Anmildes och bordlades statsutskottets memorial n:o0 56, i an-
ledning af kamrarnes skiljaktiga beslut i vissa fragor rérande an-
slagen under riksstatens fjerde hufvudtitel.
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Justerades fyra protokollsutdrag for denna dag.

Pa framstéllning af herr talmannen beslots, att de #renden,
som under dagen bordlagts forsta gingen, skulle uppféras frimst pa
foredragningslistan till morgondagens sammantride.

Kammaren &tskildes kl. 4,14 e. m.

In fidem

A. v. Krusenstjerna.

Forsta Kammarens Prot. 1898. N:o 20. 5



